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Kupní smlouva 

 

SMLUVNÍ STRANY: 

Společnost:  Pražské služby, a.s. 

Se sídlem:   Pod Šancemi 444/1, 190 00 Praha 9 

IČO:    60194120 

DIČ:    CZ60194120 

Zastoupená:   JUDr. Patrikem Romanem, předsedou představenstva 

Ing. Františkem Hodanem, místopředsedou představenstva 

Bankovní spojení: Komerční banka a.s. 

Číslo účtu:   

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 2432 

(dále jen „Kupující“) 

a 

Společnost:  VSP Auto, s.r.o. 

Se sídlem:  Domažlická 1067/168a, Skvrňany, 318 00 Plzeň 

IČO:    25237781 

DIČ:   CZ25237781 

Zastoupená:   Davidem Pachmannem, jednatelem společnosti 

Bank. spojení:  UniCredit Bank 

Číslo účtu:  

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Plzni, oddíl C, vložka 11672 

(dále jen „Prodávající“; Kupující a Prodávající společně dále jen „Smluvní strany“ nebo 

jednotlivě jen „Smluvní strana“) 

uzavírají mezi sebou níže uvedeného dne, měsíce a roku podle ustanovení § 2079 a násl. 

zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění (dále jen „Občanský zákoník“) 

tuto Kupní smlouvu (dále jen „Smlouva“). 

1. Úvodní ustanovení  

1.1. Kupující zahájil zadávací řízení dle § 56 a násl. zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání 

veřejných zakázek, v platném znění na veřejnou zakázku s názvem „Dodávka užitkových 

a nákladních vozidel“ (dále jen „Zadávací řízení“, „Veřejná zakázka“) a vyzval účastníky 

k podání nabídek.  

1.2. Na základě výsledků Zadávacího řízení byl Prodávající vyzván k uzavření této Smlouvy. 

Prodávající bere na vědomí a souhlasí s tím, že veškeré povinnosti Prodávajícího 

vyplývající ze zadávací dokumentace Veřejné zakázky tvoří součást této Smlouvy 

a Prodávající je povinen tyto povinnosti splnit. 
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2. Předmět Smlouvy 

2.1. Za podmínek uvedených v této Smlouvě se Prodávající zavazuje prodat Kupujícímu 

následující zařízení: 

• 2 kusy nákladních vozidel 3,5 t s pohonem 4x2 – nafta, včetně svozových 

lisovacích nástaveb; 

• 3 kusy nákladních vozidel 3,5 t – nafta, včetně valníkových nástaveb; 

• 2 kusy nákladních vozidel 10,5 t s pohonem 4x2– nafta, včetně jednoramenných 

nosičů kontejnerů; 

• 5 kusů nákladních vozidel 10,5 t s pohonem 4x2 – nafta, včetně valníkových 

nástaveb; 

• 1 kus užitkového vozidla 3,5 t – nafta; 

• 6 kusů užitkových vozidel 3,5 t – nafta, včetně nástavby sklápěče; 

• 3 kusy užitkových vozidel 5 t – nafta, včetně skříňových nástaveb; 

• 1 kus užitkového vozidla 5 t – nafta; 

(dále společně i jednotlivě také jako „Zařízení“) a umožnit Kupujícímu nabýt vlastnické 

právo k Zařízení. Kupující se zavazuje za podmínek této Smlouvy Zařízení převzít 

a zaplatit za něj kupní cenu.  

2.2. Spolu se Zařízením se Prodávající zavazuje odevzdat Kupujícímu veškeré příslušenství, 

které k Zařízení náleží.  

2.3. Bližší technická specifikace Zařízení je uvedena v Příloze č. 1 této Smlouvy. 

3. Kupní cena a platební podmínky 

3.1. Kupní cena za kompletní dodávku Zařízení dohodnutá Smluvními stranami činí 

38 847 016 Kč bez DPH (dále jen „Kupní cena“), cena za jednotlivé kusy Zařízení je 

uvedena v Příloze č. 1 této Smlouvy. DPH bude ke Kupní ceně připočtena na základě 

platných právních předpisů v den uskutečnění zdanitelného plnění.  

3.2. Kupní cena zahrnuje veškeré náklady a výdaje Prodávajícího spojené s plněním 

Smlouvy a dodáním Zařízení Kupujícímu a poskytováním souvisejících plnění dle této 

Smlouvy. Tato cena je cenou konečnou, nejvýše přípustnou a nemůže být zvýšena bez 

předchozího písemného souhlasu Kupujícího.  

3.3. V Kupní ceně jsou zahrnuty zejména: 

• doprava Zařízení do místa plnění dle této Smlouvy; 

• clo, celní poplatky, daně a zálohy; 

• náklady na balení, pojištění a označení Zařízení dle požadavků Kupujícího; 

• záruka za jakost v rozsahu stanoveném touto Smlouvou; 

• veškeré jiné náklady a poplatky nezbytné pro řádné plnění této Smlouvy. 



 Číslo smlouvy Kupujícího: D24-00200 

  3 

3.4. Kupující zaplatí Prodávajícímu Kupní cenu za Zařízení po řádném převzetí Zařízení dle 

odst. 4.3 této Smlouvy, a to na základě jednotlivých faktur vystavených Prodávajícím 

ke každému jednotlivému kusu Zařízení zvlášť a zaslaných Kupujícímu e-mailem ve 

formátu požadovaném Kupujícím na e-mailovou adresu faktury@psas.cz. Součástí 

faktury bude Potvrzení o převzetí dle odst. 4.3 této Smlouvy. 

3.5. Faktura bude vystavena na základě Potvrzení o převzetí dle odst. 4.3 této Smlouvy, které 

bude nedílnou součástí faktury. Splatnost faktury bude činit minimálně 30 kalendářních 

dní ode dne jejího doručení Kupujícímu. Kupní cena bude uhrazena bezhotovostním 

převodem na bankovní účet Prodávajícího. 

3.6. Faktura vystavená Prodávajícím podle této Smlouvy musí mít veškeré náležitosti 

daňového dokladu v souladu se zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve 

znění pozdějších předpisů. Faktury musí dále vždy obsahovat: 

• číslo této Smlouvy; 

• datum vystavení a datum splatnosti faktury; 

• číslo faktury; 

• identifikační údaje Smluvních stran včetně bankovního spojení; 

• číslo dotčeného útvaru Kupujícího; 

• přesnou identifikaci Zařízení; 

• celkovou fakturovanou částku bez DPH, částku DPH a konečnou částku s DPH. 

3.7. Kupující si vyhrazuje právo vrátit Prodávajícímu do data jeho splatnosti daňový doklad 

(fakturu), který nebude obsahovat veškeré údaje vyžadované závaznými právními 

předpisy České republiky a touto Smlouvou, nebo v něm budou uvedeny nesprávné 

údaje (s uvedením chybějících náležitostí nebo nesprávných údajů). V takovém případě 

začne běžet doba splatnosti daňového dokladu (faktury) až doručením řádně 

opraveného daňového dokladu (faktury) Kupujícímu. 

4. Dodací podmínky 

4.1. Kompletní dodávka Zařízení, resp. poslední kus Zařízení, bude předán Kupujícímu  

ve lhůtě do 12 měsíců ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy a v místě plnění, kterým  

je adresa sídla Kupujícího Pod Šancemi 444/1, 190 00 Praha 9 (dále jen „Místo plnění“). 

4.2. Prodávající se zavazuje předat Kupujícímu Zařízení včetně všech dokladů, jež jsou 

potřebné k nabytí vlastnického práva k Zařízení a k řádnému užívání Zařízení. Přesný 

termín odevzdání Zařízení je Prodávající povinen oznámit Kupujícímu nejméně tři 

pracovní dny předem, jinak není Kupující povinen Zařízení převzít. Za vadu Zařízení se 

také považuje nesplnění vlastností Zařízení výslovně uvedených v této Smlouvě nebo 

v zadávací dokumentaci k zadávacímu řízení. Kupující rovněž není povinen přijmout 

Zařízení v den pracovního klidu nebo přijmout jen část Zařízení. 

mailto:faktury@psas.cz
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4.3. Prodávající je oprávněn dodávat jednotlivé kusy Zařízení průběžně, vždy však půjde 

o kompletní sestavu Zařízení dle technické specifikace uvedené v Příloze č. 1 této 

Smlouvy. Předání a převzetí každého jednotlivého kusu Zařízení bude potvrzeno 

předávacím protokolem (dále jen „Potvrzení o převzetí“). Vlastnické právo k Zařízení a 

nebezpečí škody na Zařízení přecházejí na Kupujícího okamžikem podpisu Potvrzení o 

převzetí Kupujícím. Zařízení, které má jakékoliv, byť drobné, vady nebo není dodáno 

v souladu s touto Smlouvou, není Kupující povinen převzít. V případě nepřevzetí 

Zařízení nevzniká na straně Prodávajícího žádný nárok na plnění od Kupujícího. 

Zároveň se Zařízením bude předána i veškerá dokumentace dle odst. 4.2 tohoto článku 

Smlouvy.  

5. Práva z vadného plnění, záruka za jakost 

5.1. Prodávající prohlašuje, že Zařízení nemají žádné faktické nebo právní vady. Kupující je 

oprávněn po celou dobu trvání záruky za jakost uplatnit u Prodávajícího právo z vadného 

plnění, které zakládá vada, jež má Zařízení při přechodu nebezpečí škody na věci na 

Kupujícího, byť se projeví až později. Právo Kupujícího z vadného plnění založí i později 

vzniklá vada, kterou Prodávající způsobil porušením své povinnosti. Povinnosti 

Prodávajícího vyplývající ze záruky za jakost tím nejsou dotčeny. 

5.2. Prodávající poskytuje Kupujícímu záruku za jakost ke každému kusu Zařízení v délce  

48 měsíců ode dne převzetí Zařízení Kupujícím potvrzeného předávacím protokolem.  

5.3. Pokud má v rámci uplatnění práva Kupujícího z vadného plnění, resp. v rámci uplatnění 

práva ze záruky za jakost Zařízení, dojít k odstranění vady, je Prodávající povinen 

nastoupit k odstranění vady bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 24 hodin od 

doručení oznámení o reklamaci a vadu odstranit bezplatně ve lhůtě určené Kupujícím, 

nejpozději však do 15 dní ode dne doručení oznámení o reklamaci Prodávajícímu, je-li 

možné v této lhůtě vadu odstranit. Pokud Prodávající zjistí, že závadu nebude možné 

odstranit ve lhůtě do 15 dní ode dne doručení oznámení o reklamaci, je povinen tuto 

skutečnost bezodkladně sdělit Kupujícímu s návrhem dalšího postupu za účelem 

odstranění závady v co možná nejkratším čase. V takovém případě Prodávající není 

v prodlení se splněním povinnosti včas odstranit závadu, ledaže vyjde najevo, že závadu 

bylo možné odstranit v uvedené lhůtě 15 kalendářních dní. 

5.4. Práva z vadného plnění, resp. ze záruky za jakost Zařízení, se nedotýkají práva 

Kupujícího na náhradu škody nebo na smluvní pokutu. 

6. Sankce 

6.1. V případě, že Prodávající poruší povinnost předat kompletní dodávku všech Zařízení, 

resp. posledního kusu Zařízení, v Místě plnění ve lhůtě dle odst. 4.1 této Smlouvy je 

Prodávající povinen zaplatit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč za každý 

započatý den prodlení. 
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6.2. V případě, že Prodávající poruší povinnost odstranit jakoukoli vadu ve lhůtě dle odst. 5.3 

této Smlouvy, je Prodávající povinen zaplatit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 1.000 

Kč za každý započatý den prodlení. 

6.3. V případě prodlení Kupujícího s úhradou faktury zaplatí Kupující Prodávajícímu smluvní 

pokutu ve výši 0,05 % z nezaplacené částky za každý započatý den prodlení. 

6.4. Kupující je oprávněn vedle smluvní pokuty požadovat náhradu škody způsobené 

porušením příslušné povinnosti v plné výši. Smluvní pokuty jsou splatné do 15 dnů od 

doručení výzvy k zaplacení smluvní pokuty Kupujícím Prodávajícímu. 

7. Závěrečná ustanovení 

7.1. Komunikace mezi Smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím oprávněných 

osob, jejichž funkce jsou uvedeny v Příloze č. 3 této Smlouvy. Písemné úkony, sdělení, 

oznámení, žádosti, předávání informací apod. mezi Smluvními stranami mohou být 

učiněny pouze písemně prostřednictvím doporučené poštovní zásilky, kurýrní službou, 

osobním předáním nebo e-mailem na kontaktní údaje uvedené v Příloze č. 3 této 

Smlouvy. Změna kontaktních osob uvedených v Příloze č. 3 této Smlouvy může být 

oznámena druhé Smluvní straně písemně či emailem bez nutnosti uzavírat dodatek 

k této Smlouvě. 

7.2. Ostatní práva a povinnosti Smluvních stran jsou upraveny Všeobecnými nákupními 

podmínkami Kupujícího, které tvoří Přílohu č. 2 této Smlouvy a jsou její nedílnou 

součástí. Prodávající prohlašuje, že se před podpisem této Smlouvy se Všeobecnými 

nákupními podmínkami Kupujícího seznámil a souhlasí s nimi. Smluvní strany si 

ujednaly, že Kupující je oprávněn po podpisu této Smlouvy poslední Smluvní stranou 

jednostranně měnit Všeobecné nákupní podmínky Kupujícího v celém jejich rozsahu 

a z jakéhokoliv důvodu, a to postupem stanoveným ve Všeobecných nákupních 

podmínkách Kupujícího. V případě rozporu mezi ustanovením této Smlouvy 

a ustanovením uvedeným ve Všeobecných nákupních podmínkách Kupujícího má 

přednost ustanovení této Smlouvy. 

7.3. Smluvní strany sjednávají a berou na vědomí, že tato Smlouva a vztah Smluvních stran 

touto Smlouvou založený se řídí českým právem, především ustanovením § 2079 a násl. 

Občanského zákoníku o koupi. 

7.4. Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvními stranami 

a účinnosti dnem jejího zveřejnění v registru smluv postupem dle zákona č. 340/2015 

Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů. Zveřejnění této Smlouvy v registru 

smluv zajistí Kupující. 

7.5. Tato Smlouva se uzavírá na dobu trvání záruky za jakost Zařízení dle odst. 5.2. této 

Smlouvy. 
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7.6. Smluvní strana není oprávněna postoupit třetí osobě jakoukoli pohledávku za druhou 

Smluvní stranou vzniklou na základě této Smlouvy bez předchozího písemného 

souhlasu druhé Smluvní strany. 

7.7. Tato Smlouva a Všeobecné nákupní podmínky Kupujícího představují úplnou dohodu 

Smluvních stran ve vztahu k předmětu a účelu Smlouvy a ruší a nahrazují jakékoli 

předchozí písemné a ústní dohody a ujednání Smluvních stran v souvislosti s 

předmětem a účelem Smlouvy.  

7.8. Tato Smlouva může být měněna nebo doplňována pouze formou písemných dodatků 

podepsaných oběma Smluvními stranami.  

7.9. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech v českém jazyce, z nichž každý 

má platnost originálu, přičemž každá ze Smluvních stran obdrží po jednom (1) 

stejnopisu. 

7.10. Smluvní strany prohlašují, že obsahu této Smlouvy rozumí, souhlasí s ním, vyjadřuje 

jejich pravou a svobodně projevenou vůli prostou omylu a že tuto Smlouvu neuzavírají 

v tísni za nápadně nevýhodných podmínek. 

7.11. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou následující přílohy: 

 Příloha č. 1 – Technická a cenová specifikace Zařízení 

 Příloha č. 2 – Všeobecné nákupní podmínky Kupujícího 

 Příloha č. 3 – Seznam funkcí kontaktních osob 

V Praze dne ____________ 

Za Kupujícího: 

 

 

 

________________________________ 

JUDr. Patrik Roman 

předseda představenstva 

V Plzni dne _____________ 

Za Prodávajícího: 

 

 

 

_________________________________ 

David Pachmann 

jednatel společnosti 

 

 

 

 

________________________________ 

Ing. František Hodan 

místopředseda představenstva 

 

 



Vozidlo typ 1 

Canter - 3515 AMT 4x2 

Výrobní vzor: 46903211 Celk. hmotnost: 3500 kg 
Typ vozidla: 3515 AMT Model: Mercedes-Benz Canter 
Kabina řidiče: Kabina jednoduchá Druh vozidla: Podvozek 

standardní Výkon motoru: 110kW 
Pohon: 4x2 Rozvor: 2500 mm 

Příloha č. 1_Technická a cenová specifikace Zařízení



Konfigurace vozidla 
Lakování 

LZ Kabina řidiče: MB 0418 oranžová Valencie 

Pneumatiky 

1. náprava: B21RJA 1F 2x 195/75 R16C 
Continental Regionální všechny pozie 

2. náprava: 

Rezervní 
kolo: 

4x 195/75 R16C 
Continental 
lx 195/75 R16C 
Continental 

Sériová výbava 

Elektronický stabilizační systém (ESP) 

B21RLA 1F 
Regionální hnaná 
B21RLA 1F 
Regionální hnaná 

Brzdy kotoučové na PN a ZN sel. indik. opotřebení 
C60 Držák registrační značky, přední 
CO6 Zábrana proti podjetí zadní 

Sloupek volantu seřiditelný 
Nárazník 3dílný (plast/ocel) 
Rám podvozku, zesílený 

DUPO Konfigurační kód 
Základní provozní napětí vozidla 12 V 

F62 Vyhřívaná zpětná zrcátka 
Uzamykatelná schránka u spolujezdce 
Elektricky ovládaná okna u řidiče a spolujezdce 
Prostřední odkládací přihrádka na přístroj. desce 
Kabina jednoduchá standardní 
Odkládací prostor mezi předními sedadly 
Kabina sklopná 
Držák nápojťi 
Odkládací prostor nad čelním sklem, 1 přihrádka 
Centrální zamykání, samostatné dálkové ovládání 
Imobilizér s transponderem 
DUONIC©, dvouspojková převodovka 

JW0 Akustická výstraha při couvání 
Osvětlení přístrojové desky, plynule regulovatelné 
Palivová nádrž 70 I 
Automatické rozsvěcení světel po startu motoru 
Světlomety mlhové vpředu 
Halogen headlamps 12 V, front 
Motor, R4, 110 kW/150 k, 2620/min 
Systém Start/Stop motoru 

OM4 Motor v provedení Euro VI E, canter 



OTO Vozidlo s výbavou Scattolini 
Asistent rozjezdu do kopce 

RMS Pneumatiky trakční vzadu 
RNO Ráfky ocelové 16,00 x 5,00 
RR7 Rezervní kolo/ rezervní ráfek 
RRB Držák rezervy, jednoduché jištení 

Kryt nábojťi kol, plastový 
SAS Airbag řidiče s předpínačem bezpečnostního pásu 

Loketní opěrka sedadla řidiče 
VA4 Mirror holder, medium 

Stálý převod i = 4,111 
Podlaha Vinyl 
ABS se systémem EBD 
Canter Productgroup Code 
Canter Generation Code 

XM2 Příručka pro digitální tachograf, česky 
YEO Instructions for use, Czech 
ZWB FUSO Canter KS 

Zvláštní výbava 

A86 Diferenciál s omezeným prokluzem 
EFB Rádio s Bluetooth 
H07 Klimatizace automatická 
NQ7 Vedlejší pohon pro hydraulické čerpadlo, 196 Nm 
OU3 Zakrytování nádrže AdBlue 
VA6 Ruční ovládání otáček 



Standardní provedení LN 4 500 
Svozová nástavba bez bočního vyklapěče 

označení LN 4 500 

oboustranná posuvná dvířka pro manuelní nakládku odpadu - sběrných košů , košů městských 

i mobiliářů 

oboustranná posuvná dvířka pro manuelní nakládku odpadu - sběrných košů , košů městských 

i mobiliářů 

a 

Stlačování odpadu pomocí stlačovací stěny proti zadnímu vyprazdňovacímu víku. 

princip křižně uložených přímočarých hydromotoru 

Automatické navracení stlačovací stěny po stlačovacím procesu 

Vyprazdňování odpadu pomocí stlačovací stěny 

Ovládací tlačítka po oboustranách svozové nástavby, centrál STOP, ovládání stlačovacího 

procesu , vyprazdňování v závislosti na provedení svozové nástavby 

Bezpečnostní prvky zajišťující bezpečný provoz , ochranu obsluhy a správnou činnost svozové 

nástavby 

Obj.číslo 

210 00 450 

21000900 

Stlačovací poměr 1 : 2 -3 

Využitelný objem pro odpad : 4 300 I 
Základní pudorysný rozměr LN 4 500 

šířka= 1 730 mm (+150mm vyklapěč) 

délka = 2 630 mm 

typ zařízení 

základní provedení svozové nástavby LN 4500 

- využitelný geometrický objem : 4500 I 

- posuvný stlačovací štít se dvěma přímočarými hydromotory 

pro zamezení nepravidelného chodu stěny při jejím pohybu, 

- boční posuvná dvířka pro manuelní nakládku 

- hydraulicky ovládané vyprazdňovací víko 

- výbava dle úvodního popisu 

Montáž na rám vozidla 

Přestavba vozidla nutná pro zástavbu svozové nástavby 

a schválení do provozu na komunikacích 

zkrácení zadního převisu 

montáž zadních blatníků 

bezpečnostní paket dle normy EN 1501-2: 
bezpečnostní paket dle normy EN 1501-2: 2021 spočívající dle normy v nutnosti výbavy 

-souvislé boční osvětlení podél svozové nástavby v šířce 0,8 m 

-v pracovních prostorách pro manipulaci s odpadem ( boční levé nakládací dvířka, 

boční pravý vyklápěč s posuvnými dvířky ,a zadní vyprazdňovací víko) musí být 

vybaveno světlem osvětlující šířku prse.prostoru a do dálky 4 m 

-v pracovních prostorách pro manipulaci s odpadem musí být monitorovací kamery 

( v tomto případě 3 ks ) 



-mechaniské zajištění a pádový ventil zadního víka, vnější hydr.hadice ošetřeny proti úrazu 

při jejich destrukci 

- nové ovládání všech pracovních činností ( dvouruční ovládání apod. ) 

Pohon svozové nástavby 

MOTION 
V3.1 

příslušenství 

Hydraulický okruh poháněný od 
řemenice motoru 

Obj.číslo typ zafízení 

Dle typu vozidla LED-výstražná majáková rampa 

oranžové barvy 

Ovládání z kabiny vozidla 

L210 90 086 přídavný LED maják oranžové ba 
Na zadním vyprazdňovacím víku 
(ovládání z kabiny vozidla) 



Držák lopaty a koštěte 



Technická data 
Hmotnosti a rozměry 

T 
Podvozek AMT 
Pohon 4x2 
Rozvor 2500 mm 
Rozvor od 1. nápravy po 1. hnanou

0 
d
,, mm 

za ni napravu 

Hmotnost 
1. náprava (nenaloženo) 

2. náprava (nenaloženo) 

3. náprava (nenaloženo) 
4. náprava (nenaloženo) 
Pohotovostní hmotnost (vč. 

'ba 
Zatížení 
Přípustná celková hmotnost 
Příp. celk. hmotnost jízdní 

Motor 
Objem cm3 

Výkon v kW / PS 
Max. kr. m. v NM při 2750/min 
2300 /min 

Pneumati 

1. 
náprava: 
2. 
náprava: 
Rezervní 
kolo: 

1407 kg 

- kg 

593 kg 
- kg 

2000 kg 

1500 kg 
3500 kg 

7000 kg 

2998 
110 / 150 

370 

2x 195/75 R16C 

4x 195/75 R16C 

lx 195/75 R16C 

Délka nástavb 
Maximální převis 0mm 
Min. vzdálenost od zadní nápravy 0mm 
Max. vzdálenost od zadní nápravy 0mm 

Převodovka 

Kód 
DUONIC©, 

Zkrácený text dvouspojková 
převodovka 

Rozměry 

Výška rámu - PN - naloženo O mm 

Výška rámu - PN - nenaloženo O mm 
Výška rámu - ZN - naloženo O mm 

Výška rámu - ZN - nenaloženo O mm 

Hmotnost vozidla je udávaná včetně řidiče, nářadí, rezervního kola, 90 % objemu nádrže a případné zábrany proti podjetí. 



Vozidlo typ 2 

Mercedes-Benz - Sprinter 315 CDI / FG PRO/ S 3 ks valník typ 2 RWD 

Tento obrázek se může lišit od vozidla v nabídce aje nezávazný. Změny vyhrazeny. 

Výrobní vzor: 90713313 

Pohon: RWD 

Celk. hmotnost: 3500 kg 

Model: Mercedes-Benz Sprinter (907, 910) 

Výkon motoru: llOkW 
Rozvor: 3665 mm 

Konfigurace vozidla 

Lakování 
Částka v CZK 

MB 2603 Oranžově-hnědá -,--

Sériová výbava 
Částka v CZK 

502 Aktualizace asistenta rychlostního omezení -,--
805 Modelový rok X4/1 -,--
AR2 Stálý převod i= 3,923 -,--
BA3 Aktivní brzdový asistent -,--
C6L Multifunkční volant -,--



CLI Volant s nastavitelným sklonem a výškou -,--
E07 Asistent rozjezdu do kopce -,--
ElD Rádio digitální (DAB) -,--
ElU USB zásuvka, 5 V -,--
E7B Příprava pro navigaci -,--
E7M Multimediální systém MBUX -,--
ED4 Akumulátor AGM 12 V 92 Ah -,--
EKl Svorkovnice pro připojení k elektrické síti -,--
ESO Kontakty pro startování a dobíjení akumulátoru -,--
EW6 Příprava vzdálených služeb Plus -,--
EY5 Systém tísňového volání Mercedes-Benz -,--
EY6 Řešení poruch -,--
F64 Elektricky sklopná zpětná zrcátka -,--
F68 Vyhřívaná a elektricky seřiditelná zpětná zrcátka -,--
FF5 Úložný prostor nad čelním sklem -,--
FJ4 Odkládací schránka -,--
FVl Přípr. pro zadní kameru s displejem ve zpět. zrc. -,--
GD8 Manuální 6-stup. převodovka ECO Gear -,--
H21 Determální skla se zeleným filtrem na před. skle -,--
HH9 Poloautomatická klimatizace TEMPMATIC -,--
IG5 Základní -,--
no Tachometr v km/h -,--
JlV Příprava pro asistenta hlídání mrtvého úhlu -,--
]55 Varování zapnutí bezpečnostního pásu spolujezdce -,--
J58 Kontrola zapnutí bezpečnostních pásů řidiče -,--
]65 Ukazatel vnější teploty -,--
JA8 Asistent pro potlačení vlivu bočního větru -,--
JB4 Aktivní asistent jízdy v pruzích -,--
JFl Dešťový senzor -,--
JH3 Komunikační modul L TE pro digitální služby -,--
JK5 Sdružený přístroj s barevným displejem -,--
JS2 Inteligentní asistent rychlostního omezení -,--
JW8 Asistent sledování bdělosti řidiče ATTENTION ASSIST -,--
KB7 Palivová nádrž 93 litrů -,--
KP7 Emisní systém SCR 4.generace -,--
L94 Bez parkovacích světel -,--
LA2 Asistent potkávacích světel -,--
LBI Boční poziční světla -,--
LEI Světla brzdová, adaptivní -,--
M60 Alternátor 14 V/ 250 A -,--
M72 Vozidlo schopné HVO -,--
MJ8 Funkce ECO start-stop -,--
MSl Tempomat -,--
MT5 Emisní třída EURO 6e RDE5 Nl GR.III/N2 -,--
MU3 Motor OM 654 DE 20 LA 110 kW (150 k) při 3800/min -,--
Qll Zesílené podélníky -,--
R65 Držák rezervního kola pod koncem rámu -,--
R87 Rezervní kolo -,--
RD9 Značka pneumatik dle možností výrobního závodu -,--
RH2 Pneumatiky 235/65 R16 C -,--



RM7 Letní pneumatiky -,--
RRO Pneu, optimalizovaný valivý odpor -,--
RS3 16" ocelové disky kol (6,5 J x 16) -,--
RY2 Bezdrátové měření tlaku vzduchu v pneumatikách, vpředu/vzadu -,--
S02 Sedadlo řidiče -,--
S23 Dvojsedadlo spolujezdce -,--
SAS Airbag řidiče -,--
SA6 Airbag spolujezdce -,--
VF7 Tkanina Maturin, černá -,--
X96 Povinné uvedení do provozu nástavbářem -,--
XCl COC dokumenty nekompletní -,--
XG7 Hmotnostní varianta 3500 kg -,--
XJ4 Roční změna G4-I -,--
XMl Odhlučnění motoru a převodovky -,--
XM4 Akustická sada -,--
XO5 Návod k obsluze v digitální formě -,--
XQl VIN s kontrolní číslicí -,--
XU2 Štítky a dokumentace česky -,--
XW9 Řídící kód WL TP -,--
XY5 Modelový rok 5 -,--
XZl Modelová generace 1 -,--
Y43 Hydraulický zvedák -,--
ZlN Přihlášení jako Nl -,--
Z2E Národní verze pro EU - EFTA-UK -,--
Z3K PRO -,--
Z4W Výroba Ludwigsfelde -,--
Z74 Karoserie, dodatečná opatření 2 -,--
Z75 Karoserie, dodatečná opatření -,--

Zvláštní výbava 

A50 Zesílená přední náprava 
CB8 Stabilizace fáze II 
CW2 Bez snížení podvozku 
E2M Přídavný akumulátor pro dod. spotřebiče, u motoru 
E36 Oddělovací relé pro přídavný zesílený akumulátor 
E43 Zásuvka pro přívěs 13 pólů 
ED5 Modul PSM pro nástavbáře 
F35 Zadní stěna kabiny s okny 
LB8 Žlutý výstražný maják vpředu vlevo 
PVl Příprava pro zvedací čelo 
Q22 Pevné tažné zařízení, koule 
V3L Koberečky pro každé počasí 



Další výbava 

1 valníková nástavba 3400x2200x1400 rámové bočnice-bez hydraulického 
čela 

2 Záruka 48 měsíců/200 000 km 

Rozměry ložné plochy: 3400 x 2200 x 1400 mm, bočnice eloxované 5001300mm dělené 
podélně v poměru 500mm + 400mm + 400mm nahoru výklopný díl s plynovými vzpěrami, 
přední čelo vysoké 1400mm, doplněné ochranným rámem kabiny a světelnou rampou, 
konstrukce montovaná z hliníkových Eloxovaných profilů, nad zadním čelem propojené 
příčkou. Namísto zadní bočnice hydraulické čelo. Valníková nástavba s roštem z hliníkových 
profilů typ Palcom, podlaha 18 mm z kvalitní vodovzdorné překližky s protismykovou 
vrstvou lepenou polyuretanovým tmelem, 3 páry kotvících ok podlahových v lemu nástavby. 
Bočnice i lemy eloxované. bočnice 500mm zavírané zámky Kinegrip zabudovanými ve 
sloupcích, horní díly 400mm osazen zámky Euroklip. Boční zábrany, pracovní LED světla, 
poziční LED osvětlení dle vyhlášky MD ČR, , blatníky plastové, zapsání nástavby do TP a 
kontrola na STK jsou započítány v základní ceně nástavby. 

Informace o spotřebě paliva a emisích C02 

9,9 11100km 
7,6 11100km 
7,7 11100km 
11,4 11100km 

9,2 11100km 

Kombinované emise C02: 242 

" Uvedené hodnoty byly stanoveny podle předepsané metody měření. Hodnoty se vztahují k „hodnotám C02 podle WLTP" podle čl. 2 č. 3 

prováděcího nařízení (EU) 2017 /1152." 

Technická data 
Hmotnosti a rozměry 



T 
Pohon RWD 
Rozvor 3665mm 

Hmotnost 

1371 k 
607k 

1977 kg 

Maximální ří . hmotnosti: 
Prední náprava 1860 kg 

Zadní náprava 2250kg 

Užitečné zatížení: 1523 kg 
Prípustná celková hmotnost: 3500 kg 
Prípustná celková hmotnost jízdní soupravy: 5500 kg 

Hmotnost vozidla vč. řidiče (75 kg) a 90% objemu nádrže. 

Motor MU3 
Objemcm3 1950 
Výkon v KW I PS 110 / 150 
Max. kroutící moment 340 Nm při 1500 o/min 

Převodovka 

Kód GD8 
Zkrácen ' text Manuální 6-stu . řevodovka ECO Gear 



Rozměry vozidla 

'I( \\ 

2020 

2345 

Rozměry podléhají toleranci+/- 3% 

l J 

Rozměry podléhají toleranci+/- 3% 



1503 3275 

Rozměry podléhají toleranci+/- 3% 

1995 950 

475 
38 ° 

744 725 

46 ° 

Rozměry podléhají toleranci+/- 3% 



Vozidlo typ 3 

Atego - distribuční řada - 1024 L 4x2 

Tento obrázek. se m!lže lišit cxJ vozidla v nabídce a je nezávazný. Změny vyhrazeny. 

Výrobní vzor: 
Druh vozidla: 
Výkon motoru: 
Celk. hmotnost: 
Model: 

96702412 
Podvozek 
175 kW 
10500 kg 
Mercedes-Benz Atego -
distribuční řada 

Typ vozidla: 
Kabina řidiče: 

Rozvor: 

1024 L 
Kabina S, 2,30 m, 
standardní, tunel 
3620 mm 



Konfigurace vozidla 
Lakování 

LZ Kabina řidiče: 

Pneumatiky 

1. náprava: 

2. náprava: 

Rezervní 
kolo: 

2x 245/70 R 17,5 
Goodyear 
4x 245/70 R 17,5 
Goodyear 
lx 245/70 R 17,5 
Goodyear 

Sériová výbava 

AlJ Přední náprava 4,4 t 

MB 2603 

G37MKB 90 
Regionální rízená 
G37MLB 90 
Regionální hnaná 
G37MKB 90 
Regionální rízená 

A2C Zadní náprava 8,1 t, talířové kolo 325, hypoidní 
A2Z Uzávěrka diferenciálu zadní nápravy 
BlB Elektronický brzdový systém s ABS a ASR 
B2A Brzdy kotoučové na přední i zadní nápravě 
B4A Kondenzační senzor pro stlačený vzduch 
ClU Rozvor 3620 mm 
CSI Upevňovací díly pro valníkovou nástavbu 
C6B Servořízení ZF 8095 
C7A Zábrana proti podjetí, zadní 
C7E Zábrana proti podjetí přední (ECE), ocelová 
C7M Zábrany proti podjetí boční, hmotnostně opt. 
C8J Blatníky s ochranou proti ostřiku 
DlB Sedadlo řidiče odpružené, standardní 
DlM Sedadlo spolujezdce pevné, samostatné 
D2Y Kontrola zapnutí bezpečnostních pásťi 
D3X Potahy sedadel, hladká tkanina 
D4W Okna elektricky ovládaná, na obou stranách 
DSY Koberečky gumové 
D6Y Filtr ventilace pylový 
D7L Odkládací prostor nad čelním sklem, 1 přihrádka 
D8A Střešní poklop/střešní větrací klapka 
DUPO Konfigurační kód 
E0Y Akumulátory zakrytované 
E 1 N Alternátor 28 V / 100 A 
E4B Rozhraní pro přenos dat FMS 2.0 (fleet management) 
ESA 1 spínač pro elektroinstalaci nástavby 
E7F Kabelové dálkové ovládání vzduchového odpružení 

oranžová 
tieforange 



E8B USB connection 
FlP Kabina S krátká 
FlX Kabina S, 2,30 m, standardní, tunel 
F2U ClassicSpace 
F6I Celní zrcátko, vyhřívané 
F6J Zpětná zrcátka, elektricky ovládaná 
F7V Vstup do kabiny řidiče, dvoustupňový 
F8B 2 klíče s dálkovým ovladačem 
F8E Centrální zamykání 
F8V Světelný senzor 
F8W Dešťový senzor 
G0K Jízdní program Economy/Power 
G5G Razení automatizované Mercedes PowerShift 3 
JlC Sdružený přístroj 12,7 cm, s funkcí video 
JlM Dig. tachograph, 2nd gen., version 2, ADR 
JlS Tachograf VDO 
J2K Reproduktory, 2pásmové 
J3N FleetBoard Eco Support 
J3Z Měření zatížení na nápravách se zobrazením na FSS 
J4X Signalizace nezapnutého bezp. pásu pro sed. spol. 
J5S Rádio s USB portem a Bluetooth 
J6W Zpětná kamera 
J7D Truck Data Center 8, base 
J7V Mapové podklady pro Evropu 
J8N Příprava pro Truck Data Center 8, základ 
K3T Nádrž na AdBlue, 25 I 
K5M Uzávěr nádrže uzamykatelný 
K7I Výfukový systém, na rámu vpravo, koncovka dovnitř 
LlC LED světlomety pro denní svícení 
LlH Světlomety mlhové vpředu 
LlZ Směrové ukazatele čiré 
L2P Obrysové světlo LED 
MOQ Protihlukové zakrytování dle předpisu ECE NGL, úro 
M2A Motor OM936, R6, 7,7 I, 175 kW (238 k), 1000 Nm 
M4X Motor v provedení Euro VI, E 
M5V Motorová brzda, zvýšený výkon 
O0T TruckLive 
03K Active Safety 
QlE Pera přední 4,4 t, parabolická 
ROZ Kryty matic kol 
RlB Ráfky 6,75 X 17,50 
SlD Asistent regulace stability (ESP) 
SlH Asistent jízdy v pruzích (LDWS) 
SlL Asistent sledování bdělosti 
510 Asistent dopravního značení 
SlY Kontrola tlaku v pneumatikách 
52D Active Brake Assist 6 
52G Sideguard Assist 2 
S2L Přední monitorovací asistent (MOIS) 
54A Příprava pro alkohol tester s imobilizérem 



55A Omezovač rychlosti 90 km/h (ECE) 
552 Tempomat a temposet 
U3M Elektronická architektura 2. generace 
V0Q Vozidlo plnící GSR, fáze B 
VlD Atego nové - distribuční řada 

Vl W Standard 
V2T Atego - modelová generace 1 
V8A Císlo podvozku VIN 
XlS Stítky a dokumentace česky 
X2E Typový štítek, EU 
X3Z Záruka na hnací řetězec, 3 roky/ 250 000 km 
X3CA0N TRUCKTraining - školení pro 2 řidiče 
Z5C OM 936 
Z5X Levostranné řízení 
Z5Y Vozidlo pro pravostranný provoz 
JOU Remote update of driving assistance map 
V9G Technické změny- modelový rok řijen 

Zvláštní výbava 

A5L Stálý převod i = 3,417 
B1D EI. jednotka zprac. vzduchu (EAPU), ve středu rámu 
B5B Brzda přívěsu, 2 vedení 
CGS Stabilizátor zad. nápravy pro extrémě vys. těžiště 
D12 Sedadlo střední s bezp. pásem a opěrkou hlavy 
D4A Kokpit standardní 
D4Y Sluneční roleta, boční, strana řidiče 
D6F Klimatizace 
ElH Akumulátory 2 x 12 V/ 165 Ah, bezúdržbové 
E3F Zásuvka v kabině 12 V/15 A, přídav., na pal. desce 
E3W PSM 2. generace 
E4C Přídavné funkce pro výrobce nástavby 
EGA Zásuvka pro přívěs 15pólová, 24 V 
EGG Zásuvka pro přívěs 13pólová, 12 V, na rámu 
EGY Akustická výstraha při couvání/ varovná světla 
F4I Zadní stěna kabiny s okny 
F5L Sluneční clona vnější 
GlE Převodovka G 140-8/9,30-0,79 
G5L PowerShift Advanced 
KOG Plastová nádrž 180 I, vlevo 
L2K Výstražná světla žlutá, na kabině vlevo i vpravo 
L3D Pracovní světlomet 
L3K Pracovní světlo LED, vzadu na kabině, nahoře 
M8Z Předehřívání paliva 
N2I Vedlejší pohon 121-2c, čerpadlo 
Q3Y Snížení rámu, bez řízení zbytkov. tlaku v měchách 
Q7B Tažné zařízení, výrobce fa. Ringfeder 
Q7C Tažné zařízení nízké, koule, do 3,5 t 
Q7R Tažné zařízení G135 pro přívěs s centrální osou 



QBY Příčník zadní pro taž. z. G135, přívěs s cen. osou 
RBF Držák rezervního kola provizorní 
RBP Rezervní kolo/ rezervní ráfek 
SBA Lékárnička 

SBC Výstražný trojúhelník 
SBE Reflexní vesta 
T10 Hmotnostní varianta 10,5 t (4,4/7,2) 
Y4G Zvedák na podvozku 
Y4S Náhradní žárovky, v krabičce 
Y4Y Hadice pro huštění pneumatik 
ZSM Vedlejší pohon, jednoduchý 

JNK CTS 06-37-S-CTS, PRO_MB 
1. Mechanismus CTS 06-37-S-CTS, PRO 
AKTIVNÍ ZAJIŠŤ. CTS PRO 24V VČ.BLOKOVÁNÍ TELESKOPU 

ROZY ADĚČ HYDR. PNEU. W ALVOIL SD5/3-2PL 

OVLÁDÁNÍ PNEU. 3 N 

ČERPADLO HYDR. PÍST. PARKER Fl-051-R 

NÁDRŽ HYDR. HN 40L BLOK, SPOD. DRŽÁK, 5/4" 

HYDRAULIKA- PŘIPOJOVACÍ SADA 5/4" < 29MPa 

MONTÁŽ MECHANISMU S< 60 kN NA PODY. 

Montáž na MB ATEGO 1024 s rozvorem 3 620 mm. 

REZERV A- DRŽÁK SKLÁPĚCÍ "N" HYDR. >18" VČ. MONT 

PŘÍSL.N TABULE REFLEXNÍ ZADNÍ 

PŘÍSL.N NÁPADNÉ ZNAČENÍ REFLEXNÍ ECE 104 

PŘÍSL.NVÝBAVAADR-TABULKASKLÁDACÍ"A" 

Vystavení COC - individuální schválení 

Prodloužená záruka na 48 měsíců 



Technická data 
Hmatnosti a rozměry 

T 
Podvozek L 
Pohon 4x2 
Rozvor 3620 mm 

Rozv?r ?d 1. nápravy po 1. hnanou 3620mm 
zadm napravu 

Hmotnost 
1. náprava (nenaloženo) 3048 kg 

2. náprava (nenaloženo) - kg 

3. náprava (nenaloženo) 1599 kg 
4. náprava (nenaloženo) - kg 
Pohotovostní hmotnost (vč. výbavy)4647 kg 
Zatížení 5853 kg 
Pří ustná celková hmotnost 10500 ~ 
Příp. celk. hmotnost jízdní soupravy 24000 kg 

Motor 
Objem cm3 

Výkon v kW / PS 
Max. kr. m. v NM při 2750/min 
1600 /min 

Pneumatiky 

1. 
náprava: 
2. 
náprava: 
Rezervní 
kolo: 

M2A 
7698 
175 / 238 

1000 

2x 245/70 R 17,5 

4x 245/70 R 17,5 

lx 245/70 R 17,5 

Délka nástavb 
Maximální převis O mm 
Min. vzdálenost od zadní nápravy O mm 
Max. vzdálenost od zadní nápravy O mm 

Převodovka 

Kód 

Zkrácený text 

Rozměry 

Výška rámu - PN - naloženo 
Výška rámu - PN - nenaloženo 
Výška rámu - ZN - naloženo 
Výška rámu - ZN - nenaloženo 

GlE 
Převodovka 
G 140-
8/9,30-0,79 

756 mm 
822 mm 
795 mm 
835 mm 

Hmotnost vozidla je udávaná včetně řidiče, nářadí, rezervního kola, 90 % objemu nádrže a případné zábrany proti podjetí. 
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Uvedené výkresy se mohou lišit od vozidla v nabídce a jsou nezávazné. Změny vyhrazeny. 



Vozidlo typ 4 

Atego - distribuční řada - 1024 L 4x2 

Tento obrázek. se m!lže lišit cxJ vozidla v nabídce a je nezávazný. Změny vyhrazeny. 

Výrobní vzor: 
Druh vozidla: 
Výkon motoru: 
Celk. hmotnost: 
Model: 

96702412 
Podvozek 
175 kW 
10500 kg 
Mercedes-Benz Atego -
distribuční řada 

Typ vozidla: 
Kabina řidiče: 

Rozvor: 

1024 L 
Kabina S, 2,30 m, 
standardní, tunel 
4220 mm 



Konfigurace vozidla 
Lakování 

LZ Kabina řidiče: 

Pneumatiky 

1. náprava: 

2. náprava: 

Rezervní 
kolo: 

2x 245/70 R 17,5 
Goodyear 
4x 245/70 R 17,5 
Goodyear 
lx 245/70 R 17,5 
Goodyear 

Sériová výbava 

AlJ Přední náprava 4,4 t 

MB 2603 

G37MKB 90 
Regionální rízená 
G37MLB 90 
Regionální hnaná 
G37MKB 90 
Regionální rízená 

A2C Zadní náprava 8,1 t, talířové kolo 325, hypoidní 
A2Z Uzávěrka diferenciálu zadní nápravy 
BlB Elektronický brzdový systém s ABS a ASR 
B2A Brzdy kotoučové na přední i zadní nápravě 
B4A Kondenzační senzor pro stlačený vzduch 
CSI Upevňovací díly pro valníkovou nástavbu 
C6B Servořízení ZF 8095 
C7A Zábrana proti podjetí, zadní 
C7E Zábrana proti podjetí přední (ECE), ocelová 
C7M Zábrany proti podjetí boční, hmotnostně opt. 
C8J Blatníky s ochranou proti ostřiku 
DlB Sedadlo řidiče odpružené, standardní 
DlM Sedadlo spolujezdce pevné, samostatné 
D2Y Kontrola zapnutí bezpečnostních pásťi 
D3X Potahy sedadel, hladká tkanina 
D4W Okna elektricky ovládaná, na obou stranách 
DSY Koberečky gumové 
D6Y Filtr ventilace pylový 
D7L Odkládací prostor nad čelním sklem, 1 přihrádka 
D8A Střešní poklop/střešní větrací klapka 
DUPO Konfigurační kód 
E0Y Akumulátory zakrytované 
E 1 N Alternátor 28 V / 100 A 
E4B Rozhraní pro přenos dat FMS 2.0 (fleet management) 
ESA 1 spínač pro elektroinstalaci nástavby 
E7F Kabelové dálkové ovládání vzduchového odpružení 
E8B USB connection 

oranžová 
tieforange 



F1P Kabina S krátká 
F1X Kabina S, 2,30 m, standardní, tunel 
F2U ClassicSpace 
F6I Celní zrcátko, vyhřívané 
F6J Zpětná zrcátka, elektricky ovládaná 
F7V Vstup do kabiny řidiče, dvoustupňový 
F8B 2 klíče s dálkovým ovladačem 
F8E Centrální zamykání 
F8V Světelný senzor 
F8W Dešťový senzor 
G0K Jízdní program Economy/Power 
G5G Razení automatizované Mercedes PowerShift 3 
J1C Sdružený přístroj 12,7 cm, s funkcí video 
J1M Dig. tachograph, 2nd gen., version 2, ADR 
]15 Tachograf VDO 
J2K Reproduktory, 2pásmové 
J3N FleetBoard Eco Support 
BZ Měření zatížení na nápravách se zobrazením na FSS 
J4X Signalizace nezapnutého bezp. pásu pro sed. spol. 
J55 Rádio s USB portem a Bluetooth 
J6W Zpětná kamera 
J7D Truck Data Center 8, base 
J7V Mapové podklady pro Evropu 
J8N Příprava pro Truck Data Center 8, základ 
K3T Nádrž na AdBlue, 25 I 
K5M Uzávěr nádrže uzamykatelný 
K7I Výfukový systém, na rámu vpravo, koncovka dovnitř 
L1C LED světlomety pro denní svícení 
L1H Světlomety mlhové vpředu 
L1Z Směrové ukazatele čiré 
L2P Obrysové světlo LED 
MOQ Protihlukové zakrytování dle předpisu ECE NGL, úro 
M2A Motor OM936, R6, 7,7 I, 175 kW (238 k), 1000 Nm 
M4X Motor v provedení Euro VI, E 
M5V Motorová brzda, zvýšený výkon 
O0T TruckLive 
03K Active Safety 
Q1E Pera přední 4,4 t, parabolická 
ROZ Kryty matic kol 
R1B Ráfky 6,75 X 17,50 
51D Asistent regulace stability (ESP) 
51H Asistent jízdy v pruzích (LDWS) 
51L Asistent sledování bdělosti 
510 Asistent dopravního značení 
S1Y Kontrola tlaku v pneumatikách 
52D Active Brake Assist 6 
52G Sideguard Assist 2 
52L Přední monitorovací asistent (MOIS) 
54A Příprava pro alkohol tester s imobilizérem 
55A Omezovač rychlosti 90 km/h (ECE) 



552 Tempomat a temposet 
U3M Elektronická architektura 2. generace 
V0Q Vozidlo plnící GSR, fáze B 
V1D Atego nové - distribuční řada 

Vl W Standard 
V2T Atego - modelová generace 1 
V8A Císlo podvozku VIN 
X1S Stítky a dokumentace česky 
X2E Typový štítek, EU 
X3Z Záruka na hnací řetězec, 3 roky/ 250 000 km 
X3CA0N TRUCKTraining - školení pro 2 řidiče 
Z5C OM 936 
Z5X Levostranné řízení 
Z5Y Vozidlo pro pravostranný provoz 
JOU Remote update of driving assistance map 
V9G Technické změny- modelový rok řijen 

Zvláštní výbava 

A5L Stálý převod i = 3,417 
B1D EI. jednotka zprac. vzduchu (EAPU), ve středu rámu 
B5B Brzda přívěsu, 2 vedení 
C2J Rozvor 4220 mm 
CGS Stabilizátor zad. nápravy pro extrémě vys. těžiště 
D12 Sedadlo střední s bezp. pásem a opěrkou hlavy 
D4A Kokpit standardní 
D4Y Sluneční roleta, boční, strana řidiče 
D6F Klimatizace 
E1H Akumulátory 2 x 12 V/ 165 Ah, bezúdržbové 
E3F Zásuvka v kabině 12 V/15 A, přídav., na pal. desce 
E3W PSM 2. generace 
E4C Přídavné funkce pro výrobce nástavby 
EGA Zásuvka pro přívěs 15pólová, 24 V 
EGG Zásuvka pro přívěs 13pólová, 12 V, na rámu 
EGY Akustická výstraha při couvání/ varovná světla 
F4I Zadní stěna kabiny s okny 
F5L Sluneční clona vnější 
G1E Převodovka G 140-8/9,30-0,79 
G5L PowerShift Advanced 
KOG Plastová nádrž 180 I, vlevo 
L2K Výstražná světla žlutá, na kabině vlevo i vpravo 
L3D Pracovní světlomet 
L3K Pracovní světlo LED, vzadu na kabině, nahoře 
M8Z Předehřívání paliva 
Q3Y Snížení rámu, bez řízení zbytkov. tlaku v měchách 
Q7B Tažné zařízení, výrobce fa. Ringfeder 
Q7C Tažné zařízení nízké, koule, do 3,5 t 
Q7R Tažné zařízení G135 pro přívěs s centrální osou 
Q8Y Příčník zadní pro taž. z. G135, přívěs s cen. osou 



RBF Držák rezervního kola provizorní 
RBP Rezervní kolo/ rezervní ráfek 
SBA Lékárnička 

SBC Výstražný trojúhelník 
SBE Reflexní vesta 
T10 Hmotnostní varianta 10,5 t (4,4/7,2) 
Y4G Zvedák na podvozku 
Y4S Náhradní žárovky, v krabičce 
Y4Y Hadice pro huštění pneumatik 

Valníková nástavba MTVAL na MB ATEGO 1024L 4X2, r. 4 220 mm, kabina S 

• rozměry nástavby: 
délka vnější 6 000 mm 
šírka vnější 2 470 mm 

• základní rám valníku hliníkový 
• bočnice hliníkové, lakované z vnější strany v barvě kabině, 1 x dělené, výška bočnic 600 mm 
• vyztužené přední čelo, výška čela 1 000 mm 
• 2x mezibočnicová zábrana 
• zadní bočnice standardní, sklopná dolů, s nástupním schůdkem 
• bez plachty a plachtové konstrukce 
• světelná rampa HIT HOFMAN - SR5 (5 světel) ovládání z palubní desky 
• rohové sloupky valníku - přední pevný, zadní odnímatelný 
• 1 x stredové sloupky valníku sklopné, systém TT99 
• podlaha ALU profily vroubkované 
• 1x schránka 1201 
• bez zábran proti podjetí a blatníků (součást podvozku) 
• predepsané vnitrní a vnější osvětlení, obrysové nápadné značení a zadní reflexní tabule 
• montáž na podvozek 



Technická data 
Hmotnosti a rozměry 

T 
Podvozek L 
Pohon 4x2 
Rozvor 4220 mm 

Rozv?r ?d 1. nápravy po 1. hnanou 4220mm 
zadm napravu 

Hmotnost 
1. náprava (nenaloženo) 3056 kg 

2. náprava (nenaloženo) - kg 

3. náprava (nenaloženo) 1565 kg 
4. náprava (nenaloženo) - kg 
Pohotovostní hmotnost (vč. výbavy)4621 kg 
Zatížení 5879 kg 
Pří ustná celková hmotnost 10500 ~ 
Příp. celk. hmotnost jízdní soupravy 24.000 kg 

Motor 
Objem cm3 

Výkon v kW / PS 
Max. kr. m. v NM při 2750/min 
1600 /min 

Pneumatiky 

1. 
náprava: 
2. 
náprava: 
Rezervní 
kolo: 

M2A 
7698 
175 / 238 

1000 

2x 245/70 R 17,5 

4x 245/70 R 17,5 

lx 245/70 R 17,5 

Délka nástavb 
Maximální převis O mm 
Min. vzdálenost od zadní nápravy O mm 
Max. vzdálenost od zadní nápravy O mm 

Převodovka 

Kód 

Zkrácený text 

Rozměry 

Výška rámu - PN - naloženo 
Výška rámu - PN - nenaloženo 
Výška rámu - ZN - naloženo 
Výška rámu - ZN - nenaloženo 

GlE 
Převodovka 
G 140-
8/9,30-0,79 

756 mm 
822 mm 
795 mm 
835 mm 

Hmotnost vozidla je udávaná včetně řidiče, nářadí, rezervního kola, 90 % objemu nádrže a případné zábrany proti podjetí. 
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Uvedené výkresy se mohou lišit od vozidla v nabídce a jsou nezávazné. Změny vyhrazeny. 



Vozidlo typ 5 

Mercedes-Benz - Vito 110 CDI / Mix.to Pro/ L 1 ks typ 5 RWD 

Tento obrázek se může lišit od vozidla v nabídce aje nezávazný. Změny vyhrazeny. 

Výrobní vzor: 44770313 

Pohon: RWD 

Celk. hmotnost: 2800 kg 

Model: Mercedes-Benz Vito 

Výkon motoru: 75kW 
Rozvor: 3200mm 

Konfigurace vozidla 

Lakování 
Částka v CZK 

MB 2603 Oranžově-hnědá 

Sériová výbava 
Částka v CZK 

055 Modelový rok X4/2 -,--
502 Aktualizace asistenta rychlostního omezení -,--
805 Modelový rok X4/1 -,--

Stálý převod i= 3,267 -,--
Kotoučové brzdy na přední a zadní nápravě -,--

BA3 Aktivní brzdový asistent 



B87 CO2-optimalizovaný brzdový systém -,--
Elektronický posilovač řízení -,--

C6L Multifunkční volant -,--
CF9 Standardní podvozek Plus -,--
CLl Volant s nastavitelným sklonem a výškou -,--
E07 Asistent rozjezdu do kopce -,--
ElD Rádio digitální (DAB) -,--
E7B Příprava pro navigaci -,--
E7M Multimediální systém MBUX -,--
ED4 Akumulátor AGM 12 V 92 Ah -,--
EL8 Dvoupásmové reproduktory vpředu -,--

Zásuvka 12 V -,--
EW6 Příprava vzdálených služeb Plus -,--
EY5 Systém tísňového volání Mercedes-Benz -,--
EY6 Řešení poruch -,--
F3Z Komfortní centrální zamykání -,--
F61 Vnitřní zpětné zrcátko -,--
F66 Uzamykatelná schránka u spolujezdce -,--
F68 Vyhřívaná a elektricky seřiditelná zpětná zrcátka -,--

Dva držáky nápojů -,--
FR8 Zpětná kamera -,--

Imobilizér -,--
GEl Manuální šestistupňová převodovka TSG 380 -,--
H00 Rozvod topení do prostoru pro cestující -,--
H20 Determální skla -,--
HH9 Poloautomatická klimatizace TEMPMA TIC -,--

Elektronický ukazatel otáček motoru -,--
J55 Varování zapnutí bezpečnostního pásu spolujezdce -,--

Kontrola zapnutí bezpečnostních pásů řidiče -,--
Indikace vnější teploty -,--

JA7 Asistent hlídání mrtvého úhlu -,--
Asistent pro potlačení vlivu bočního větru -,--

JB4 Aktivní asistent jízdy v pruzích -,--
JH3 Komunikační modul L TE pro digitální služby -,--
JK5 Sdružený přístroj s barevným displejem -,--
JS2 Inteligentní asistent rychlostního omezení -,--

Ukazatel servisních intervalů ASSYST -,--
JW8 Asistent sledování bdělosti řidiče ATTENTION ASSIST -,--
JX2 Servisní interval 40.000 km -,--
KB5 Palivová nádrž 70 litrů -,--
KP7 Emisní systém SCR 4.generace -,--

Halogenové světlomety -,--
Světla s regulací sklonu -,--

LA2 Asistent potkávacích světel -,--
Třetí brzdové světlo vzadu na střeše -,--

LD9 Vnitřní světlo (světla) vzadu -,--
LEl Světla brzdová, adaptivní -,--
M3E Úroveň výkonu elektrického sacího ventilátoru 5 -,--
M60 Alternátor 14 V/ 250 A -,--
M72 Vozidlo schopné HVO -,--



MG9 Management alternátoru -,--
MJ8 Funkce ECO start-stop -,--
MK8 Omezovač rychlosti na 21 O km/h -,--
MSl Tempomat -,--
MT5 Emisní třída EURO 6e RDE5 Nl GR.III/N2 -,--
MUO Motor OM 654 DE 20 LA 75 kW (102 k) při 3800/min -,--
MXO Sada BlueEFFICIENCY -,--

Tažné oko vpředu/vzadu našroubovatelné -,--
RD8 Celoplošné kryty kol -,--
RD9 Značka pneumatik dle možností výrobního závodu -,--
RG7 Pneumatiky 225/55 Rl 7 -,--
RM7 Letní pneumatiky -,--
RS7 17" ocelové disky kol (6,5 J x 17) -,--
RY2 Bezdrátové měření tlaku vzduchu v pneumatikách, vpředu/vzadu -,--
SAl Nastvení délky sedáku řidiče -,--
SA2 Nastvení délky sedáku spolujezdce -,--

Airbag řidiče -,--
SA6 Airbag spolujezdce -,--
SBl Komfortní sedadlo řidiče -,--
SB2 Komfortní sedadlo spolujezdce -,--
SE4 Bederní opěrka sedadla spolujezdce -,--
SE5 Bederní opěrka sedadla řidiče -,--
SK6 Detekce dětí ve vozidle, pasivní -,--
T14 Posuvné dveře se snadnou obsluhou -,--

Posuvné dveře vpravo -,--
T70 Dětská pojistka na posuvných dveřích -,--
U71 Trojsedadlo v 1. řadě za řidičem, sklop. sed. vpravo -,--
V30 Vnitřní obložení v nákladovém prostoru, boční -,--
V43 Dřevěná podlaha -,--

Komfortní elektrický ovladač oken Ř/SP -,--
VD2 Obložení střechy standardní mezi sloupky B-D -,--
VF4 Tkanina Caluma, černá -,--
VV9 Upevňovací body ve střešním rámu -,--
W16 Pevné okno v posuvných dveřích/stěně vpředu vlevo -,--
W17 Pevné okno v posuvných dveřích vpředu vpravo -,--
WMO řídící kód Facelift -,--
XC9 COC dokumenty -,--
XG6 Hmotnostní varianta 2800 kg -,--
XMO Modelová úprava -,--
XM7 Modelová úprava II -,--
XQl VIN s kontrolní číslicí -,--
XU2 Štítky a dokumentace česky -,--
XW9 Řídící kód WL TP -,--
XX4 Rokzměny'4 -,--
XY5 Modelový rok 5 -,--
XZ2 Modelová generace 2 -,--
ZOI Kontrolní kód Certifikace II -,--
Z3D Mixto PRO -,--
Z41 Registrace jako nákladní automobil -,--
ZK4 Mixto -,--



Zvláštní výbava 

ED5 Modul PSM pro nástavbáře 
FRl Zadní zpětná kamera, pevná 
Q22 Pevné tažné zařízení, koule 
V3L Koberečky pro každé počasí 
W50 Dvoukřídlé zadní dveře 180° 
1 záruka 48 měsíců /200 000 km 

Informace o spotřebě paliva a emisích C02 

s 8,9 11100km 
s 6,8 11100km 
s 61 11100km 
s 7,8 11100km 

7,2 11100km 

Kombinované emise C02: 188 

" Uvedené hodnoty byly stanoveny podle předepsané metody měření. Hodnoty se vztahují k „hodnotám CO2 podle WLTP" podle čl. 2 č. 3 

prováděcího nařízení (EU) 2017 /1152." 

Technická data 
Hmotnosti a rozměry 

T 
Pohon RWD 
Rozvor 3200mm 

Hmotnost 
Pohotovostní hmotnost vozidla: 
Prední náprava (prázdný) 1195 kg 
Zadní náprava (prázdný) 901 kg 
Pohotovostní hmotnost (vč. výbavy) 2096kg 

Maximální příp. hmotnosti: 
Prední náprava 1550 kg 
Zadní ná rava 1600k 

Užitečné zatížení: 704kg 
Prípustná celková hmotnost: 2800kg 
Prípustná celková hmotnost jízdní soupravy: 4800kg 

Hmotnost vozidla vč. řidiče (75 kg) a 90% objemu nádrže. 



Motor MUO 
Objemcm3 1950 
Výkon v KW/ PS 75 I 102 
Max. kroutící moment O Nm při O o/min 

Převodovka 

Kód GEl 
Zkrácen ' text řevodovka TSG 380 



Vozidlo typ 6 

Mercedes-Benz - Sprinter 315 CDI / DOKA PRO/ S 6 ks sklápěč typ 6 RWD 

Tento obrázek se může lišit od vozidla v nabídce aje nezávazný. Změny vyhrazeny. 

Výrobní vzor: 90723313 

Pohon: RWD 

Celk. hmotnost: 3500 kg 

Model: Mercedes-Benz Sprinter (907, 910) 

Výkon motoru: llOkW 
Rozvor: 3665 mm 

Konfigurace vozidla 

Lakování 
Částka v CZK 

MB 2603 Oranžově-hnědá -,--

Sériová výbava 
Částka v CZK 

502 Aktualizace asistenta rychlostního omezení -,--
805 Modelový rok X4/1 -,--
A50 Zesílená přední náprava -,--
AR2 Stálý převod i= 3,923 -,--
BA3 Aktivní brzdový asistent -,--
C6L Multifunkční volant -,--



CLI Volant s nastavitelným sklonem a výškou -,--
E07 Asistent rozjezdu do kopce -,--
ElD Rádio digitální (DAB) -,--
ElU USB zásuvka, 5 V -,--
E7B Příprava pro navigaci -,--
E7M Multimediální systém MBUX -,--
ED4 Akumulátor AGM 12 V 92 Ah -,--
EKl Svorkovnice pro připojení k elektrické síti -,--
ESO Kontakty pro startování a dobíjení akumulátoru -,--
EW6 Příprava vzdálených služeb Plus -,--
EY5 Systém tísňového volání Mercedes-Benz -,--
EY6 Řešení poruch -,--
F64 Elektricky sklopná zpětná zrcátka -,--
F68 Vyhřívaná a elektricky seřiditelná zpětná zrcátka -,--
FF0 Věšáčky na oblečení v prostoru pro cestující -,--
FF5 Úložný prostor nad čelním sklem -,--
FJ4 Odkládací schránka -,--
FVl Přípr. pro zadní kameru s displejem ve zpět. zrc. -,--
GD8 Manuální 6-stup. převodovka ECO Gear -,--
H21 Determální skla se zeleným filtrem na před. skle -,--
HH9 Poloautomatická klimatizace TEMPMATIC -,--
IG5 Základní -,--
no Tachometr v km/h -,--
JlA Signalizace nezapnutí bezp. pásů pro zadní sedadla -,--
JlV Příprava pro asistenta hlídání mrtvého úhlu -,--
J55 Varování zapnutí bezpečnostního pásu spolujezdce -,--
J58 Kontrola zapnutí bezpečnostních pásů řidiče -,--
J65 Ukazatel vnější teploty -,--
JA8 Asistent pro potlačení vlivu bočního větru -,--
JB4 Aktivní asistent jízdy v pruzích -,--
JFl Dešťový senzor -,--
JH3 Komunikační modul L TE pro digitální služby -,--
JK5 Sdružený přístroj s barevným displejem -,--
JS2 Inteligentní asistent rychlostního omezení -,--
JW8 Asistent sledování bdělosti řidiče ATTENTION ASSIST -,--
KB7 Palivová nádrž 93 litrů -,--
KP7 Emisní systém SCR 4.generace -,--
L94 Bez parkovacích světel -,--
LA2 Asistent potkávacích světel -,--
LBI Boční poziční světla -,--
LEI Světla brzdová, adaptivní -,--
M60 Alternátor 14 V/ 250 A -,--
M72 Vozidlo schopné HVO -,--
MJ8 Funkce ECO start-stop -,--
MSl Tempomat -,--
MT5 Emisní třída EURO 6e RDE5 Nl GR.III/N2 -,--
MU3 Motor OM 654 DE 20 LA 110 kW (150 k) při 3800/min -,--
Qll Zesílené podélníky -,--
R65 Držák rezervního kola pod koncem rámu -,--
R87 Rezervní kolo -,--



RD9 Značka pneumatik dle možností výrobního závodu -,--
RH2 Pneumatiky 235/65 R16 C -,--
RM7 Letní pneumatiky -,--
RRO Pneu, optimalizovaný valivý odpor -,--
RS3 16" ocelové disky kol (6,5 J x 16) -,--
RY2 Bezdrátové měření tlaku vzduchu v pneumatikách, vpředu/vzadu -,--
S02 Sedadlo řidiče -,--
S23 Dvojsedadlo spolujezdce -,--
SA5 Airbag řidiče -,--
SA6 Airbag spolujezdce -,--
VF7 Tkanina Maturin, černá -,--
X96 Povinné uvedení do provozu nástavbářem -,--
XCl COC dokumenty nekompletní -,--
XG7 Hmotnostní varianta 3500 kg -,--
XJ4 Roční změna G4-I -,--
XMl Odhlučnění motoru a převodovky -,--
XM4 Akustická sada -,--
XO5 Návod k obsluze v digitální formě -,--
XQl VIN s kontrolní číslicí -,--
XU2 Štítky a dokumentace česky -,--
XW9 Řídící kód WL TP -,--
XY5 Modelový rok 5 -,--
XZl Modelová generace 1 -,--
Y43 Hydraulický zvedák -,--
ZlN Přihlášení jako Nl -,--
Z2E Národní verze pro EU - EFTA-UK -,--
Z3K PRO -,--
Z4W Výroba Ludwigsfelde -,--
Z74 Karoserie, dodatečná opatření 2 -,--
Z75 Karoserie, dodatečná opatření -,--

Zvláštní výbava 

CB8 Stabilizace fáze II 
CW2 Bez snížení podvozku 
E2M Přídavný akumulátor pro dod. spotřebiče, u motoru 
E36 Oddělovací relé pro přídavný zesílený akumulátor 
E43 Zásuvka pro přívěs 13 pólů 
ED5 Modul PSM pro nástavbáře 
F35 Zadní stěna kabiny s okny 
LB8 Žlutý výstražný maják vpředu vlevo 
P57 Příprava el.pro elektrohydraulickou skláp.nástavbu 
PVl Příprava pro zvedací čelo 
Q22 Pevné tažné zařízení, koule 
V3L Koberečky pro každé počasí 



Další výbava 

1 sklápěč 2700:x2130x800 bočnice 
2 Záruka 48 měsíců /200 000 km 

Třístranný sklápěč: Rozměry v mm: 2700 x 2130 x 400 mm Provedení nástavby. 
Třístranný sklápěč pro vozidlo Mercedes- Benz Sprinter Na nástavbu je použitý ocelový 
pomocný rám, centrálně umístěný teleskopický válec s elektro hydraulickou pohonnou 
jednotkou, 3 páry zapuštěných upevňovacích ok, rám nástavby ocelový s podlahou o síle 3 
mm konstrukce je tryskána a lakována základní a vrchní venkovní práškovou barvou. 
Hliníkové eloxované bočnice o výšce 800mm, dělené na 500 a 300mm na bocích jednostranné 
otvírání(shora dolů), zadní bočnice na obě strany. V přední části ochranný rám ve výšce 
kabiny, plastová schránka na nářadí a termoplastické blatníky typ FT PARLOCK. Součástí 
ceny je i zapsání nástavby do technického průkazu. 

Informace o spotřebě paliva a emisích CO2 

s aliva na území města ve městě nízká, fáze 1 10,3 11100km 
s aliva na okra · i města střední, fáze 2 : 8,0 11100km 

8,0 11100km 
11, 7 11100km 

9,6 11100km 

Kombinované emise C02: 251 

" Uvedené hodnoty byly stanoveny podle předepsané metody měření. Hodnoty se vztahují k „hodnotám CO2 podle WLTP" podle čl. 2 č. 3 

prováděcího nařízení (EU) 2017 /1152." 

Technická data 
Hmotnosti a rozměry 

T 
Pohon RWD 
Rozvor 3665mm 

Hmotnost 
Pohotovostní hmotnost vozidla: 

2176k 

Maximální příp. hmotnosti: 
1860k 
2250k 

Užitečné zatížení: 1324kg 
Prí ustná celková hmotnost: 3500k 
Prípustná celková hmotnost jízdní soupravy: 5500 kg 

Hmotnost vozidla vč. řidiče (75 kg) a 90% objemu nádrže. 



Motor MU3 
Objemcm3 1950 
Výkon v KW I PS 110 / 150 
Max. kroutící moment 340 Nm při 1500 o/min 

Převodovka 

Kód GD8 
Zkrácený text Manuální 6-stup. převodovka ECO Gear 



Rozměry vozidla 
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Vozidlo typ 7 

Mercedes-Benz - Sprinter 515 CDI / FG PRO/ S 3 ks typ 7 RWD 

Tento obrázek se může lišit od vozidla v nabídce aje nezávazný. Změny vyhrazeny. 

Výrobní vzor: 90715313 

Pohon: RWD 

Celk. hmotnost: 5500 kg 

Model: Mercedes-Benz Sprinter (907, 910) 

Výkon motoru: llOkW 
Rozvor: 3665 mm 

Konfigurace vozidla 

Lakování 
Částka v CZK 

MB 2603 Oranžově-hnědá -,--

Sériová výbava 
Částka v CZK 

055 Modelový rok X4/2 -,--
502 Aktualizace asistenta rychlostního omezení -,--
805 Modelový rok X4/1 -,--



AR5 Stálý převod i= 4,727 -,--
BA3 Aktivní brzdový asistent -,--
C6L Multifunkční volant -,--
C71 Zábrana proti podjetí zadní -,--
CLI Volant s nastavitelným sklonem a výškou -,--
E07 Asistent rozjezdu do kopce -,--
ElD Rádio digitální (DAB) -,--
ElU USB zásuvka, 5 V -,--
E7B Příprava pro navigaci -,--
E7M Multimediální systém MBUX -,--
EKl Svorkovnice pro připojení k elektrické síti -,--
ESO Kontakty pro startování a dobíjení akumulátoru -,--
EW6 Příprava vzdálených služeb Plus -,--
EY5 Systém tísňového volání Mercedes-Benz -,--
EY6 Řešení poruch -,--
F64 Elektricky sklopná zpětná zrcátka -,--
F68 Vyhřívaná a elektricky seřiditelná zpětná zrcátka -,--
FF5 Úložný prostor nad čelním sklem -,--
FJ4 Odkládací schránka -,--
GD8 Manuální 6-stup. převodovka ECO Gear -,--
H21 Determální skla se zeleným filtrem na před. skle -,--
HH9 Poloautomatická klimatizace TEMPMA TIC -,--
IG5 Základní -,--
no Tachometr v km/h -,--
JlV Příprava pro asistenta hlídání mrtvého úhlu -,--
]55 Varování zapnutí bezpečnostního pásu spolujezdce -,--
J58 Kontrola zapnutí bezpečnostních pásů řidiče -,--
]65 Ukazatel vnější teploty -,--
JA8 Asistent pro potlačení vlivu bočního větru -,--
JB4 Aktivní asistent jízdy v pruzích -,--
JFl Dešťový senzor -,--
JF7 Informační asistent Moving Off - (MOIS) -,--
JH3 Komunikační modul L TE pro digitální služby -,--
JK5 Sdružený přístroj s barevným displejem -,--
JS2 Inteligentní asistent rychlostního omezení -,--
JT7 Asistent pro odbočení -,--
JW8 Asistent sledování bdělosti řidiče ATTENTION ASSIST -,--
KB7 Palivová nádrž 93 litrů -,--
KP7 Emisní systém SCR 4.generace -,--
L94 Bez parkovacích světel -,--
LA2 Asistent potkávacích světel -,--
LBI Boční poziční světla -,--
LEI Světla brzdová, adaptivní -,--
M60 Alternátor 14 V/ 250 A -,--
MD4 Omezovač rychlosti na 90 km/h dle předpisu EU -,--
MJ8 Funkce ECO start-stop -,--
MP6 Emise Euro VI -,--
MR0 Emisní úroveň E (pro těžká užitková vozidla) -,--
MSl Tempomat -,--
MU3 Motor OM 654 DE 20 LA 110 kW (150 k) při 3800/min -,--



Qll Zesílené podélníky -,--
R65 Držák rezervního kola pod koncem rámu -,--
R87 Rezervní kolo -,--
RS6 16" ocelové disky kol (5,5 J x 16) -,--
RY2 Bezdrátové měření tlaku vzduchu v pneumatikách, vpředu/vzadu -,--
S02 Sedadlo řidiče -,--
S23 Dvojsedadlo spolujezdce -,--
SA5 Airbag řidiče -,--
SA6 Airbag spolujezdce -,--
VF7 Tkanina Maturin, černá -,--
X96 Povinné uvedení do provozu nástavbářem -,--
XCl COC dokumenty nekompletní -,--
XM4 Akustická sada -,--
XO5 Návod k obsluze v digitální formě -,--
XQl VIN s kontrolní číslicí -,--
XU2 Štítky a dokumentace česky -,--
XVl Požadovaná referenční hmotnost nejméně 23 81 kg -,--
XX4 Rokzměny'4 -,--
XY5 Modelový rok 5 -,--
XZl Modelová generace 1 -,--
Y26 Zakládací klín -,--
Y43 Hydraulický zvedák -,--
Z2E Národní verze pro EU - EFTA-UK -,--
Z2N Přihlášení jako N2 -,--
Z3K PRO -,--
Z4W Výroba Ludwigsfelde -,--
Z74 Karoserie, dodatečná opatření 2 -,--

Zvláštní výbava 

A50 Zesílená přední náprava 
CB8 Stabilizace fáze II 
E2M Přídavný akumulátor pro dod. spotřebiče, u motoru 
E36 Oddělovací relé pro přídavný zesílený akumulátor 
E43 Zásuvka pro přívěs 13 pólů 
ED4 Akumulátor AGM 12 V 92 Ah 
ED5 Modul PSM pro nástavbáře 
EV3 Elektrická příprava pro elektrohydr.zved.plošinu 
F35 Zadní stěna kabiny s okny 
F61 Vnitřní zpětné zrcátko 
FR7 Příprava pro zpětnou kameru 
J92 Bez tachografu 
N7 Příprava pro výstražné zvukové zařízení 
KA6 Výfukový systém pro vedlejší pohon 
L07 Obrysová světla 
L13 Přední mlhové světlomety s funkcí odbočovacích světel 
LVl Příprava el.kabeláže pro montáž majáků 
M53 El. regulátor stálých otáček 
N05 Vedlejší pohon předlohového hřídele DB, 2c 



Q22 Pevné tažné zařízení, koule 
RFl Pneumatiky Continental (10) 
RG3 Pneumatiky 205/75 R16 C 
RMl Pneumatiky M+S 
RM9 Značka pneumatik dle volby zákazníka 
V3L Koberečky pro každé počasí 
XL4 Hmotnostní varianta 5500 kg 
XW8 Změna řídicího kódu VECTO 

Další výbava 

1 skříňová nástavba CARGO 
2 záruka 4 roky 200 000 km 

NABÍDKA SKŘÍŇOVÉ NÁSTAVBY 
Vozidlo MB SPRINTER 315 CDI, rozvor S 

Základní rozměry:; Délka vnitřní - 3500 mm 
Šířka vnitřní - 2030 mm 

Vnitřní výška zadního rámu skříňové nástavby - 2190 mm 
Vnitřní výška uvnitř nástavby - 2250 mm 
Podlaha - Al podélm'k 130 mm, Al příčm'k 80 mm, vodovzdorná překližka tloušťky 18 mm 
shorní vrstvou přírodní, která se napenetruje a vylije se hladká podlaha ve dvou 
vrstvách, tato podlaha bude dolitá k zadnímu rámu a okopovým lištám o výšce 100 mm, 
následně je podlaha natřená speciálním protiskluzovým nátěrem. 
U podlahy je hliníkový okopový profil 
Panely PU vypěňované tl. 25 mm 
Čelo, střecha, boky, zadní vrata PU 25 mm 
Na bočních panelech a předním čele jsou 2 řady AIRLINE kotevních lišt, 
osy ve výšce: 750 mm a 1500 mm 
1 ks rozpěrné tyče 
3 ks upínacích pásů s koncovkami do kotevních lišt, délka 6 m 
Zadní portál - spodní portál je nerezový, svislé profily a horní portál je hliníkový, gumové 
dorazy, madlo za P křídlem vrat 
Zadní dvoukřídlá vrata, v každém křídle vrat, aretace vrat páková, pod P křídlem vrat je 
výsuvný nástupní schůdek 
Boční dveře klasické š-950 mm 
Barva skříně - kompletně bílá barva, lišty žluté RAL 1003 
Vnitřní osvětlení ložné plochy LED pásky na L+P straně 
Vnější osvětlení nástavby dle platných předpisů 
Zadní plastové blatníky s lapači nečistot 
3. brzdové světlo 

Pro toto vozidlo platí pravidlo ref.hmotnosti 



Technická data 
Hmotnosti a rozměry 

T 
Pohon RWD 

Rozvor 3665mm 

Hmotnost 
Pohotovostní hmotnost vozidla: 

1402k 

Zadnínáprava(prázdný) 812kg 

Pohotovostní hmotnost (vč. výbavy) 2214 kg 

Maximální příp. hmotnosti: 

Prední náprava 2100kg 

Zadní náprava 3600kg 

Užitečné zatížení: 3286kg 

Prípustná celková hmotnost: 5500 kg 

Prípustná celková hmotnost jízdní soupravy: 7000kg 
Hmotnost vozidla vč. řidiče (75 kg) a 90% objemu nádrže. 

Motor MU3 

Objemcm3 1950 

Výkon v KW I PS 110 / 150 

Max. kroutící moment 340 Nm při 1500 o/min 

Převodovka 

Kód GD8 
Zkrácený text Manuální 6-stup. převodovka ECO Gear 



Rozměry vozidla 
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Energetický štítek pneumatiky 

Energetické štítky pneumatik dle nařízení (EU) 2020/7 40 

Na konci této stránky najdete přímý odkaz na produktový list výrobce příslušné značky pneumatik, který je platný 
pro tuto konfiguraci vozidla. Dodatečná poznámka: Pokud jste ve své konfiguraci zvolili „Značka pneumatik dle 
možností výrobního závodu", bude použita jedna z níže uvedených značek pneumatik. Upozorňujeme, že z 
výrobních důvodů v tomto případě není předem k dispozici informace o konkrétně zvolené pneumatice, která bude 
použita. Informace o všech značkách pneumatik, jejichž instalace připadá v úvahu, Vám budou vydány nebo zaslány 
elektronicky Vaším prodejcem jako součást této konkrétní specifikace vozidla. Váš prodejce Vám na požádání také 
může poskytnout technické reklamní materiály a produktový list pneumatik, pokud nám tyto informace výrobce 
pneumatik poskytne. 

*** * * * * * * *** ENERGttl 
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Otáčky motoru graf 
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Rychlost [km/h] 

Otáčky motoru tabulka 

Rychlost [knýh] 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 

Rl 1631 3262 

Stupeň 1 1753 3507 

Stupeň 2 1803 2705 3606 

Stupeň 3 1049 1573 2097 2622 3146 3670 

Stupeň 4 1036 1382 1727 2073 2418 2763 3109 3454 3800 

Stupeň 5 1093 1366 1639 1913 2186 2459 2732 3006 3279 

Stupeň 6 1166 1399 1632 1865 2098 2332 2565 2798 

Otáčky rrotoru 1/nin (Sprinter Sprinter 515 CDI / FG PRO/ S 3 ks typ 7) 



Vozidlo typ 8 

Mercedes-Benz - Sprinter 515 CDI / KA WA PRO I XL BUS 1 ks typ 8 R WD 

Tento obrázek se může lišit od vozidla v nabídce aje nezávazný. Změny vyhrazeny. 

Výrobní vzor: 90765713 

Pohon: RWD 

Celk. hmotnost: 5000 kg 

Model: Mercedes-Benz Sprinter (907, 910) 

Výkon motoru: llOkW 
Rozvor: 4325mm 

Konfigurace vozidla 

Lakování 
Částka v CZK 

MB 2603 Oranžově-hnědá -,--

Sériová výbava 
Částka v CZK 

502 Aktualizace asistenta rychlostního omezení -,--
805 Modelový rok X4/1 -,--
AR5 Stálý převod i= 4,727 -,--
BA3 Aktivní brzdový asistent -,--
C6L Multifunkční volant -,--
CLl Volant s nastavitelným sklonem a výškou 



D03 Vysoká střecha -,--
E07 Asistent rozjezdu do kopce -,--
ElD Rádio digitální (DAB) -,--
ElU USB zásuvka, 5 V -,--
E57 Elektroinstalace pro zásuvku přívěsu -,--
E7B Příprava pro navigaci -,--
E7M Multimediální systém MBUX -,--
ED4 Akumulátor AGM 12 V 92 Ah -,--
ESO Kontakty pro startování a dobíjení akumulátoru -,--
EW6 Příprava vzdálených služeb Plus -,--
EY5 Systém tísňového volání Mercedes-Benz -,--
EY6 Řešení poruch -,--
F64 Elektricky sklopná zpětná zrcátka -,--
F68 Vyhřívaná a elektricky seřiditelná zpětná zrcátka -,--
FF5 Úložný prostor nad čelním sklem -,--
FJ4 Odkládací schránka -,--
FR8 Zpětná kamera -,--
GD8 Manuální 6-stup. převodovka ECO Gear -,--
HlB Umístění tachografu vpředu nahoře pod stropnicí -,--
H21 Determální skla se zeleným filtrem na před. skle -,--
HH9 Poloautomatická klimatizace TEMPMATIC -,--
IG5 Základní -,--
no Tachometr v km/h -,--
J58 Kontrola zapnutí bezpečnostních pásů řidiče -,--
]65 Ukazatel vnější teploty -,--
JA7 Asistent hlídání mrtvého úhlu -,--
JA8 Asistent pro potlačení vlivu bočního větru -,--
JB4 Aktivní asistent jízdy v pruzích -,--
JD6 Inteligentní tachograf EU -,--
JFl Dešťový senzor -,--
JF7 Informační asistent Moving Off - (MOIS) -,--
JH3 Komunikační modul L TE pro digitální služby -,--
JK5 Sdružený přístroj s barevným displejem -,--
JS2 Inteligentní asistent rychlostního omezení -,--
JT7 Asistent pro odbočení -,--
JW8 Asistent sledování bdělosti řidiče ATTENTION ASSIST -,--
KB7 Palivová nádrž 93 litrů -,--
KP7 Emisní systém SCR 4.generace -,--
L21 Zadní couvací světlo pod rohem nárazníku -,--
L94 Bez parkovacích světel -,--
LA2 Asistent potkávacích světel -,--
LBl Boční poziční světla -,--
LB5 Třetí brzdové světlo vzadu na střeše -,--
LEl Světla brzdová, adaptivní -,--
M60 Alternátor 14 V/ 250 A -,--
M72 Vozidlo schopné HVO -,--
MJ8 Funkce ECO start-stop -,--
MP6 Emise Euro VI -,--
MRO Emisní úroveň E (pro těžká užitková vozidla) -,--
MSl Tempomat -,--



MU3 Motor OM 654 DE 20 LA 110 kW (150 k) při 3800/min -,--
Qll Zesílené podélníky -,--
R65 Držák rezervního kola pod koncem rámu -,--
R87 Rezervní kolo -,--
RD9 Značka pneumatik dle možností výrobního závodu -,--
RM7 Letní pneumatiky -,--
RRO Pneu, optimalizovaný valivý odpor -,--
RS6 16" ocelové disky kol (5,5 J x 16) -,--
RY2 Bezdrátové měření tlaku vzduchu v pneumatikách, vpředu/vzadu -,--
S02 Sedadlo řidiče -,--
SA5 Airbag řidiče -,--
T86 Držadlo u zadních dveří vpravo -,--
VF7 Tkanina Maturin, černá -,--
W54 Dvoukřídlé zadní dveře 270° -,--
X5G Hmotnostní varianta 5000 kg -,--
XJ4 Roční změna G4-I -,--
XM4 Akustická sada -,--
X05 Návod k obsluze v digitální formě -,--
XQl VIN s kontrolní číslicí -,--
XU2 Štítky a dokumentace česky -,--
XVl Požadovaná referenční hmotnost nejméně 23 81 kg -,--
XW9 Řídící kód WL TP -,--
XY5 Modelový rok 5 -,--
XZl Modelová generace 1 -,--
Y26 Zakládací klín -,--
Y43 Hydraulický zvedák -,--
Z2E Národní verze pro EU - EFTA-UK -,--
Z2N Přihlášení jako N2 -,--
Z3K PRO -,--
Z4V Výroba Diisseldorf -,--
Z74 Karoserie, dodatečná opatření 2 -,--

Zvláštní výbava 

A50 Zesílená přední náprava -,--
CB8 Stabilizace fáze II 
D93 Bez dělící příčky z výrobního závodu 
E2M Přídavný akumulátor pro dod. spotřebiče, u motoru 
E30 Jednopólový odpojovač akumulátoru 
E36 Oddělovací relé pro přídavný zesílený akumulátor 
ED5 Modul PSM pro nástavbáře 
F61 Vnitřní zpětné zrcátko -,--
H12 Teplovodní nezávislé topení 
H22 Vyhřívané zadní okno -,--
H88 Příprava pro tepelný výměník v nákl. prostoru 
HH2 Elektrická topná jednotka 
JlE Příprava signal. nezap. nezpnutí pásu sed. spolujezdce 
MD5 Omezovač rychlosti na 100 km/h 
P38 Příprava pro registraci jako autobus -,--



RG3 Pneumatiky 205/75 R16 C -,--
S91 Bez sedadla spolujezdce 
S99 Bez skříně pod sedadlem spolujezdce -,--
SW3 Bez airbagu spolujezdce -,--
T93 Bez posuvných dveří vpravo -,--
V31 Obložení oken. sloupků v prostoru pro cestující 
V36 Čalounění stropu 
V93 Nákladový prostor bez dřevěné podlahy -,--
VAl Polovysoké vnitř.obložení nákl.prostoru, standard 
VA7 Odkládací místo se síťkou v zadních křídlo.dveřích 
VL4 Podlaha nákladového prostoru s odlišný povrchem laku -,--

W02 Kompletní prosklení vozidla -,--
Wl6 Pevné okno v posuvných dveřích/stěně vpředu vlevo 
Wl7 Pevné okno v posuvných dveřích vpředu vpravo 
W22 Pevné okno uprostřed vlevo 
W23 Pevné okno uprostřed vpravo 
W27 Pevné okno vzadu vlevo 
W28 Pevné okno vzadu vpravo 
W70 Determální tmavá skla od B sloupku -,--
W78 Okno v zadních dveřích se stěračem a ostřikovačem 
X88 Povinná nástavba s prohlášením o shodě -,--
XCl COC dokumenty nekompletní -,--

Další výbava 

1 vetavba BUS 18+ 1 + 1 základní model Ekonomik 
2 Záruka 48 měsíců /200 000 km 

Informace o spotřebě paliva a emisích C02 

s aliva na území města ve městě nízká, fáze 1 12, 7 1/lO0km 
s aliva na okra"i města střední, fáze 2 : 10 7 1/lO0km 
s 10,3 1/lO0km 
s 13,4 1/100km 

118 1/lO0km 

Kombinované emise CO2: 310 

"The figures shown were obtained in accordance with the prescribed rneasuring process in accordance with Directive 2017/1151/EU." 



Technická data 
Hmotnosti a rozměry 

T 
Pohon RWD 
Rozvor 4325mm 

Hmotnost 
Pohotovostní hmotnost vozidla: 

1371 k 
Zadnínáprava(prázdný) 1338 kg 
Pohotovostní hmotnost (vč. výbavy) 2708 kg 

Maximální příp. hmotnosti: 
Prední náprava 2000kg 

Zadní náprava 3500 kg 

Užitečné zatížení: 2292kg 
Prípustná celková hmotnost: 5000kg 
Prípustná celková hmotnost jízdní soupravy: 7000kg 

Hmotnost vozidla vč. řidiče (75 kg) a 90% objemu nádrže. 

Motor MU3 
Objemcm3 1950 
Výkon v KW I PS 110 / 150 
Max. kroutící moment 340 Nm při 1500 o/min 

Převodovka 

Kód GD8 
Zkrácený text Manuální 6-stup. převodovka ECO Gear 



Rozměry vozidla 

2020 

2345 

Rozměry podléhají toleranci+/- 3% 

1955 

Rozměry podléhají toleranci+/- 3% 



4751 

I t.9° 

Rozměry podléhají toleranci+/- 3% 

38 ° 

45 ° 

Rozměry podléhají toleranci+/- 3% 



Název Typ dle výrobce Počet kusů
Jednotková cena v Kč bez 

DPH
Cena v Kč bez DPH

Nákladní vozidlo 3,5 t s pohonem 4x2 - nafta Mercedes-Benz Fuso Canter 3S15 rozvor 2500mm 2 1 110 000,00 2 220 000,00

Svozová lisovací nástavba SIMED LN4500 2 870 000,00 1 740 000,00

Název Typ dle výrobce Počet kusů
Jednotková cena v Kč bez 

DPH
Cena v Kč bez DPH

Nákladní vozidlo 3,5 t - nafta Mercedes-Benz Sprinter 315CDI FG PRO S 3 932 475,00 2 797 425,00

Valníková nástavba valníková nástavba vysoké rámové bočnice KH 3 230 000,00 690 000,00

Název Typ dle výrobce Počet kusů
Jednotková cena v Kč bez 

DPH
Cena v Kč bez DPH

Nákladní vozidlo 10,5 t s pohonem 4x2 - nafta Mercedes-Benz Atego 1024L 2 1 937 000,00 3 874 000,00

Jednoramenný nosič kontejnerů CTS 06-37-S 2 625 000,00 1 250 000,00

Název Typ dle výrobce Počet kusů
Jednotková cena v Kč bez 

DPH
Cena v Kč bez DPH

Nákladní vozidlo 10,5 t s pohonem 4x2 - nafta Mercedes-Benz Atego 1024L 5 1 870 000,00 9 350 000,00

Valníková nástavba valník MONTEX 5 450 000,00 2 250 000,00

Název Typ dle výrobce Počet kusů
Jednotková cena v Kč bez 

DPH
Cena v Kč bez DPH

Užitkové vozido 3,5 t - nafta Mercedes-Benz Vito 110CDI MIXTO Pro L 1 875 661,00 875 661,00

Název Typ dle výrobce Počet kusů
Jednotková cena v Kč bez 

DPH
Cena v Kč bez DPH

Užitkové vozidlo 3,5 t - nafta Mercedes-Benz Sprinter 315CDI DOKA PRO S 6 998 054,00 5 988 324,00

Nástavba sklápěč sklápěcí nástavba vysoké bočnice KH 6 212 000,00 1 272 000,00

Název Typ dle výrobce Počet kusů
Jednotková cena v Kč bez 

DPH
Cena v Kč bez DPH

Užitkové vozidlo 5 t - nafta Mercedes-Benz Sprinter 515CDI FG PRO S 3 1 192 085,00 3 576 255,00

Skříňová nástavba skříňová nástavba CARGO 3 359 000,00 1 077 000,00

Název Typ dle výrobce Počet kusů
Jednotková cena v Kč bez 

DPH
Cena v Kč bez DPH

Užitkové vozido 5 t - nafta Mercedes-Benz 515CDI KAWA XL PRO BUS 1 1 886 351,00 1 886 351,00

Vozidlo typ 1 - Nákladní vozidlo 3,5 t s pohonem 4x2 - nafta, svozová lisovací nástavba

Vozidlo typ 2 - Nákladní vozidlo 3,5 t - nafta, valníková nástavba

Vozidlo typ 3 - Nákladní vozidlo 10,5 t s pohonem 4x2 - nafta, jednoramenný nosič kontejnerů

Vozidlo typ 4 - Nákladní vozidlo 10,5 t s pohonem 4x2 - nafta, valníková nástavba

Vozidlo typ 5 - Užitkové vozidlo 3,5 t - nafta

Vozidlo typ 6 - Užitkové vozidlo 3,5 t - nafta, nástavba sklápěč

Vozidlo typ 7 - Užitkové vozidlo 5 t - nafta, skříňová nástavba

Vozidlo typ 8 - Užitkové vozidlo 5 t - nafta
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VŠEOBECNÉ NÁKUPNÍ PODMÍNKY SPOLEČNOSTI PRAŽSKÉ SLUŽBY, A.S. 

1. DEFINICE POJMŮ

Není-li stanoveno jinak, mají pojmy s velkým počátečním písmenem obsažené v těchto VNP

následující význam:

„Cena“ znamená cenu, kterou Dodavatel fakturuje PS za poskytování Plnění dle Smlouvy.

„Faktura“ znamená daňový doklad vystavovaný ze strany Dodavatele PS vždy po uplynutí

příslušného kalendářního měsíce nebo jiného období, v němž bylo Plnění poskytováno, nebo

ihned po poskytnutí Plnění. Faktura bude mít veškeré náležitosti daňového dokladu v souladu

s platnými právními předpisy, zejména se zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty,

ve znění pozdějších předpisů.

„Dodavatel“ znamená fyzickou nebo právnickou osobu, která na základě Smlouvy

poskytuje PS Plnění.

„INCOTERMS 2010“ znamená soubor mezinárodních pravidel pro výklad nejvíce běžně

používaných obchodních (dodacích) doložek v zahraničním obchodě vydaných Mezinárodní

obchodní komorou v Paříži.

„Internetové stránky PS“ znamená internetové stránky PS dostupné na webové adrese

www.psas.cz.

„Místo Plnění“ znamená místo určené ve Smlouvě, na kterém Dodavatel poskytuje Plnění; je-

li takových míst určeno více, považuje se každé takové místo za Místo Plnění.

„Občanský zákoník“ znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších

předpisů.

„Pracovní den“ znamená kterýkoli den v týdnu od pondělí do pátku, vyjma dnů pracovního

klidu dle zákona č. 245/2000 Sb., o státních svátcích, ve znění pozdějších předpisů.

„PS“ znamená obchodní společnost Pražské služby, a.s., se sídlem Praha 9, Pod Šancemi 444/1,

PSČ 190 00, IČO: 601 94 120, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem

v Praze, oddíl B, vložka 2432.

„Plnění“ znamená jakékoli poskytování služeb, odevzdání zboží, tj. věcí včetně jejich součástí,

provedení díla spočívající ve zhotovení věci, její montáži, údržbě, opravě či úpravě, nebo

provedení činnosti směřující k jinému výsledku či jiné plnění, které Dodavatel poskytuje PS na

základě Smlouvy.

„Smlouva“ znamená jakoukoli smlouvu či jiné ujednání uzavřené mezi Smluvními stranami,

jejímž předmětem je poskytování Plnění Dodavatelem PS. Pokud není v těchto VNP uvedeno

jinak, pojem Smlouva zahrnuje i objednávku. Objednávka je dokument, kterým PS požadují

Plnění od Dodavatele, nebo rozšíření Smlouvou sjednaného rozsahu Plnění poskytovaného

Dodavatelem. Není-li uvedeno jinak, akceptací objednávky ze strany Dodavatele se

objednávka stává součástí Smlouvy a v objednávce vyžádané plnění se stává součástí

Plnění. Podmínky smluvních vztahů dle těchto VNP pro případ uzavření Smlouvy jsou

aplikovatelné i na smluvní vztahy vznikající na základě objednávky, není-li dále uvedeno jinak.

„Smluvní strana“ znamená jednotlivě PS nebo Dodavatele a „Smluvní strany“ znamená

společně PS a Dodavatele.

„Poddodavatel“ znamená třetí osobu, která Dodavateli pro realizaci Smlouvy dodá či poskytne

Plnění nebo jeho část.

„Vadné plnění“ znamená porušení Smlouvy či VNP ze strany Dodavatele, a to zejména

nesprávný postup či nečinnost při plnění Smlouvy, neposkytnutí Plnění řádně a/nebo včas,

použití nezpůsobilého vybavení, výsledek provedené činnosti neodpovídající Smlouvě atd.

„Věci“ znamená veškeré věci, pomůcky, materiál či nástroje potřebné pro poskytování Plnění.

Příloha č. 2_Všeobecné nákupní podmínky Kupujícího

http://www.psas.cz/
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„VNP“ znamená tyto všeobecné nákupní podmínky, ve znění jejich případných změn 

a dodatků. Úplné znění VNP je uvedeno na Internetových stránkách PS. 

„Výběrové řízení“ znamená zadávací, výběrové či poptávkové řízení vyhlášené PS za účelem 

výběru nejvhodnějšího Dodavatele, v němž dodavatelé předkládají PS nabídky na poskytování 

plnění požadovaného PS, a to včetně ceny požadované za toto plnění. Vyšší moc“ znamená 

mimořádnou nepředvídatelnou a nepřekonatelnou překážku vzniklou nezávisle na vůli 

Smluvních stran, která jedné nebo oběma Smluvním stranám dočasně nebo trvale zabránila 

v Plnění. Pro účely těchto VNP se za takovou překážku považují zejména přírodní katastrofy, 

nehody, havárie, teroristické útoky, války, občanské nepokoje, povstání či revoluce nebo 

stávky nikoliv lokálního charakteru. Za událost Vyšší moci nejsou považovány takové události 

jako výluka, zpoždění dodávek Poddodavatelů (pokud nejsou způsobeny událostmi Vyšší moci), 

platební neschopnost, nedostatek pracovních sil nebo materiálu. 

„ZZVZ“ znamená zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších 

předpisů. 

„VZMR“ znamená veřejnou zakázku malého rozsahu dle § 27 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání 

veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů. 

 
2. ÚVODNÍ USTANOVENÍ 

2.1 Tyto VNP jsou vypracovány v souladu s ustanovením § 1751 Občanského zákoníku 

a stanovují základní pravidla, kterými se budou řídit všechny vztahy mezi PS 

a Dodavatelem při koupi zboží, poskytování služeb, provádění díla či jiném Plnění 

pro PS založeném Smlouvou. Aktuální znění VNP je přístupné na Internetových 

stránkách PS, pokud nejsou v uzavřené Smlouvě mezi Smluvními stranami stanoveny 

podmínky jiné. 

2.2 Tyto VNP tvoří přílohu každé Smlouvy a jsou její nedílnou součástí bez ohledu na to, zda 

jsou ke Smlouvě přiloženy či nikoliv. 

2.3 Uzavřením Smlouvy Dodavatel závazně souhlasí se všemi právy a povinnostmi 

obsaženými v těchto VNP. Dodavatel je povinen se řádně seznámit se všemi 

ustanoveními těchto VNP a se všemi jejich změnami, výslovně je ve Smlouvě 

přijmout a dodržovat je. Dodavatel je povinen zajistit, aby osoby podílející se z jeho 

strany na poskytování Plnění, zejména Poddodavatelé, byly v potřebném rozsahu 

s VNP obeznámeny. 

2.4 Obchodní podmínky Dodavatele jsou pro smluvní vztahy založené Smlouvou neúčinné 

a neaplikovatelné, ledaže PS vyjádří svůj předchozí písemný souhlas, že vybraná 

konkrétní ustanovení obchodních podmínek Dodavatele budou aplikovatelná i v případě 

smluvního vztahu založeného Smlouvou s tím, že PS rovněž přesně určí, která konkrétní 

ustanovení obchodních podmínek Dodavatele mají nahradit konkrétní jednotlivá 

ustanovení těchto VNP. 

 

3. OBECNÁ PRÁVA A POVINNOSTI DODAVATELE 

3.1 Dodavatel se zavazuje poskytovat PS Plnění řádně a včas v souladu se Smlouvou 

a těmito VNP. Dodavatel se zavazuje Plnění poskytovat tak, aby co nejméně omezoval 

činnost PS. Při poskytování Plnění se Dodavatel zavazuje učinit nezbytná opatření 

k tomu, aby nedocházelo ke znečišťování a poškozování životního prostředí a aby bylo 

chráněno zdraví osob. 

3.2 Plnění se považuje za dodané včas, je-li dodáno ve sjednaném termínu Plnění. Plnění 

se považuje za řádně dodané okamžikem splnění všech následujících podmínek: 

a) Plnění je PS řádně doručeno do Místa Plnění, 
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b) společně s Plněním jsou dodány úplné a bezvadné doklady, které se k němu 

vztahují, 

c) Plnění je ze strany PS po podrobné prohlídce převzato, nevyhradí-li si PS, 

že Plnění bude převzato bez podrobné prohlídky. Předání a převzetí bude 

Smluvními stranami písemně potvrzeno, přičemž každá ze Smluvních stran 

obdrží jedno vyhotovení potvrzení o převzetí, 

d) Plnění je dodáno PS bez vad, nebo Plnění je dodáno se zjevnými vadami s tím, 

že PS tyto vady vyhradí, uvedou je do potvrzení o převzetí a výslovně prohlásí, že 

přes tyto vady uvedené Plnění přebírají. V takovémto případě jsou PS povinny do 

potvrzení o převzetí zjištěnou zjevnou vadu náležitě specifikovat, a to označením 

vady nebo popsáním, jak se vada projevuje. 

3.3 Dodavatel je oprávněn poskytnout částečné nebo předčasné Plnění pouze s předchozím 

písemným souhlasem PS, přičemž všechny právní důsledky, a to zejména záruční doba, 

přechod nebezpečí a platební podmínky, se v každém případě řídí dobou Plnění 

stanovenou ve Smlouvě. Dílčí dodávky Plnění jsou možné pouze, pokud je tak dohodnuto 

ve Smlouvě nebo s tím souhlasí PS. 

3.4 Dodavatel se zavazuje dodat zboží či dílo představující Plnění znatelně označené číslem 

Smlouvy, spolu s veškerými dalšími doklady náležejícími ke zboží, jako jsou např. 

veškeré doklady upravující technické podmínky instalace, provozu a údržby Plnění ve 

formě zboží či díla, prohlášení o shodě, atesty, návod na použití, bezpečnostní listy, jakož 

i další doklady, které jsou nutné k užívání či k dalšímu nakládání se zbožím či dílem, 

včetně upozornění, pokud Plnění vyžaduje zvláštní zacházení, montáž, údržbu apod. 

a/nebo doklady, které jsou vyžadovány obecně závaznými právními či technickými 

předpisy, případně další dokumenty požadované PS. Veškeré doklady musí být 

Dodavatelem dodány v originále, v písemné formě, čitelné a na požádání PS 

i v elektronické podobě. V případě, že doklady nejsou v českém jazyce, je Dodavatel 

povinen zajistit jejich překlad a předat PS vždy alespoň jedno vyhotovení dokladů 

v českém jazyce. Dodavatel je dále povinen poskytnout PS na jejich žádost veškerou 

pomoc a součinnost při obstarávání dokladů nebo odpovídajících elektronických zpráv 

vystavených nebo vydaných v České republice a/nebo v zemi původu, které PS mohou 

požadovat pro vývoz a/nebo dovoz zboží a v případě potřeby pro průvoz zboží po území 

třetího státu. V případě, že v důsledku prodlení Dodavatele s předáním řádných 

a kompletních dokladů vzniknou PS jakékoli dodatečné náklady (jako celní, skladovací 

či jiné poplatky), je povinen tyto náklady uhradit Dodavatel. 

3.5 Dodavatel se zavazuje spolupracovat s PS a poskytovat jim veškerou nutnou součinnost 

potřebnou pro řádné poskytování Plnění. 

3.6 Dodavatel se zavazuje neprovádět změny v rozsahu a kvalitě Plnění bez souhlasu PS. 

PS jsou oprávněny neudělit souhlas se změnou v rozsahu a kvalitě Plnění, zejména pokud 

by taková změna byla v rozporu s ustanoveními ZZVZ.  

3.7 Dodavatel je povinen PS včas upozornit na všechny okolnosti a potenciálně nebezpečné 

činnosti, které by při poskytování Plnění mohly vést k ohrožení života či zdraví osob, 

k ohrožení zařízení nebo provozu PS či ke vzniku škody na straně PS. 

3.8 Dodavatel je povinen včas informovat PS o okolnostech, které mu nebo Poddodavateli 

z provozních nebo jiných důvodů dočasně brání v poskytnutí Plnění. Nelze-li tyto důvody 

klást k tíži PS, nemá Dodavatel právo na náhradu škody. Smluvní strany se v takovém 

případě zavazují jednat o náhradním řešení vzniklé situace. 

3.9 Dodavatel se zavazuje při poskytování Plnění dodržovat veškeré obecně závazné předpisy 

vztahující se k poskytování Plnění, všechny bezpečnostní, hygienické, ekologické 

a protipožární předpisy a příslušná ustanovení technických norem. 
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3.10 Pokud Dodavatel provádí Plnění předmětu Smlouvy v areálu PS nebo v místě PS 

určeném, je povinen se za tímto účelem pohybovat pouze v prostorách nebo 

manipulačních plochách vymezených mu PS a dodržovat veškeré hygienické předpisy 

a předpisy bezpečnosti a ochrany zdraví při práci. Jakékoliv věci či jiné předměty, které 

buď slouží k Plnění předmětu Smlouvy, nebo se stanou jeho součástí, je Dodavatel 

povinen řádně skladovat v prostorách vymezených mu k tomu PS a řádně je zabezpečit 

před odcizením a udržovat je v řádném, uklizeném stavu. Po splnění předmětu Smlouvy 

je Dodavatel povinen tyto prostory uvést do původního, příp. jinak dohodnutého stavu 

a předat je PS na základě písemného protokolu v dohodnutém termínu, jinak nejpozději 

do sedmi (7) kalendářních dnů od splnění předmětu Smlouvy. 

3.11 Dodavatel se zavazuje používat při poskytování Plnění pouze technicky způsobilé stroje, 

zařízení a další vybavení. 

3.12 Dodavatel není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu PS použít pro poskytování 

Plnění či jeho části Poddodavatele. To neplatí v případě, že se jedná o Plnění dle Smlouvy 

jejímuž uzavření předcházelo Výběrové řízení dle ZZVZ (včetně VZMR), v takovém 

případě je Dodavatel oprávněn použít pro poskytování části Plnění pouze takového 

Poddodavatele, kterého uvedl v nabídce pro poskytování příslušné části Plnění a není 

oprávněn ho změnit bez předchozího písemného souhlasu PS. V případě, že se jednalo 

o Poddodavatele, jehož prostřednictvím Dodavatel ve Výběrovém řízení dle ZZVZ 

prokazoval kvalifikaci, lze ho nahradit pouze Poddodavatelem se stejnou nebo vyšší 

kvalifikací.  

3.13 Dodavatel je povinen zajistit, že se Poddodavatel seznámí s těmito VNP a bude je 

dodržovat. Dodavatel vždy musí PS oznámit, která část Plnění byla v souladu s VNP 

poskytována Poddodavatelem a pokud je Plnění ve formě zboží označeno identifikačními 

údaji Poddodavatele, je Dodavatel povinen takové identifikační údaje na zboží ponechat. 

Dodavatel odpovídá PS i za Plnění poskytnuté Poddodavatelem, jako by Plnění 

poskytoval sám. 

3.14 Dodavatel je povinen postupovat při poskytování Plnění s potřebnou odbornou péčí 

a podle příkazů PS. Při poskytování Plnění je Dodavatel povinen upozorňovat PS na 

nevhodnost příkazů PS, které by mohly mít za následek vznik škody. Pokud Dodavatel 

PS na nevhodnost příkazů PS písemně bez zbytečného odkladu neupozorní, odpovídá 

Dodavatel též za případné vady a škodu způsobenou provedením nevhodných příkazů PS. 

3.15 Dodavatel je povinen obstarat si veškeré potřebné Věci pro poskytování Plnění, ledaže 

jsou povinny tyto Věci na základě Smlouvy obstarat PS, a to ve lhůtě dle Smlouvy, jinak 

ve lhůtě 14 dnů ode dne doručení písemné výzvy Dodavatele k předání těchto Věcí. 

V případě, že Věci pro poskytování Plnění obstarávají za podmínek dle předchozí věty 

PS, je Dodavatel po dokončení poskytnutí Plnění povinen vrátit PS veškeré Věci, které 

Dodavatel od PS převzal za účelem poskytnutí Plnění a které nebyly při poskytnutí Plnění 

zpracovány. 

3.16 V případě dodání Plnění je Dodavatel povinen pro případnou přepravu na své náklady 

Plnění zabalit a vhodně zajistit tak, aby v průběhu přepravy, včetně nakládky 

a vykládky, nemohlo dojít k jeho poškození, znehodnocení nebo zcizení a aby obal 

umožňoval bezpečné a dlouhodobé uskladnění Plnění bez ztráty jeho kvality. Na obalu 

Plnění musí být na viditelném místě čitelné označení Dodavatele, PS, číslo objednávky 

a další náležitosti označení dle Smlouvy. V případě, že bude obal Dodavatelem označený 

jako vratný, je Dodavatel povinen si obal na vlastní náklady vyzvednout u PS, a to do 

čtrnácti (14) kalendářních dní ode dne převzetí Plnění ze strany PS. Při balení a zajištění 

Plnění pro přepravu je Dodavatel povinen respektovat příkazy PS. Dodavatel je povinen 

upozornit PS na nevhodnost příkazů PS. Pokud Dodavatel PS na nevhodnost jejich 

příkazů neupozorní, odpovídá Dodavatel též za případné škody způsobené provedením 

nevhodných pokynů PS. 



5  

3.17 Dodavatel odpovídá v plné výši za veškerou škodu způsobenou PS, zákazníkům PS 

či jiným osobám v souvislosti s porušením svých povinností ze Smlouvy. Dodavatel je 

povinen uhradit PS škodu, zejména veškeré částky, které PS v souvislosti s porušením 

povinností Dodavatele ze Smlouvy vynaloží, náklady řízení PS vedených v souvislosti 

s porušením povinností ze Smlouvy, jakož i všechny náklady vzniklé v souvislosti 

s Vadným Plněním. Dodavatel se zavazuje uhradit PS škodu v plném rozsahu, a to 

do třiceti (30) kalendářních dnů ode dne doručení písemné výzvy PS. 

3.18 Dodavatel neodpovídá PS za škodu zapříčiněnou výhradně Vyšší mocí. V případě 

výskytu Vyšší moci se prodlužují lhůty k plnění smluvních závazků o dobu, po kterou 

budou skutečnosti představující Vyšší moc trvat. O výskytu a zániku skutečností 

představujících Vyšší moc je Dodavatel povinen PS bez zbytečného odkladu informovat. 

Dodavatel je povinen PS písemně informovat bez zbytečného prodlení i o výskytu 

a zániku události Vyšší moci u jeho Poddodavatele. Odpovědnost dle Smlouvy však 

nevylučuje překážka, která vznikla v době, kdy povinná Smluvní strana byla již v prodlení 

s plněním své povinnosti, překážka, která vznikla v důsledku hospodářských poměrů 

povinné Smluvní strany, nebo překážka, kterou byla povinná Smluvní strana povinna 

překonat. Pokud trvání zásahu či okolnosti Vyšší moci nepřesáhne tři měsíce, termín pro 

dané Plnění bude prodloužen o dobu trvání takového zásahu. V případě, že stav Vyšší 

moci bude trvat déle než tři měsíce, má druhá Smluvní strana právo odstoupit od 

Smlouvy. 

3.19 Dodavatel není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu PS jednostranně započíst 

jakoukoli svou pohledávku vůči PS proti jakékoli pohledávce PS vůči Dodavateli. 

3.20 Dodavatel není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu PS postoupit, zastavit či 

zatížit jakýmkoli jiným právem třetí osoby jakákoli svá práva, pohledávky či závazky 

vůči PS vyplývající ze Smlouvy. 

 
4. OBECNÁ PRÁVA A POVINNOSTI PS 

4.1 PS se zavazují za řádně a včas poskytnuté Plnění zaplatit stanovenou Cenu, 

a to způsobem a za podmínek stanovených Smlouvou a VNP. 

4.2 PS jsou oprávněny kontrolovat poskytování Plnění kdykoli v průběhu platnosti 

a účinnosti Smlouvy. 

4.3 PS jsou oprávněny předkládat Dodavateli objednávky, reklamace či jakékoliv jiné návrhy. 

4.4 PS se zavazují umožnit zaměstnancům Dodavatele zajišťujícím poskytování Plnění vstup 

do Místa Plnění, pokud se Místo Plnění nachází u PS. 

4.5 PS neodpovídají Dodavateli za škodu zapříčiněnou Vyšší mocí. O výskytu skutečností 

představujících Vyšší moc jsou PS povinny Dodavatele bez zbytečného odkladu 

informovat. 

4.6 PS dále neodpovídají Dodavateli za škodu způsobenou: 

a) událostmi pod kontrolou Dodavatele nebo událostmi, za něž je odpovědný 

Dodavatel; 

b) porušením povinností Dodavatele ze Smlouvy a/nebo VNP nebo prodlením 

Dodavatele s plněním jeho povinností ze Smlouvy; 

c) protiprávním úkonem Dodavatele; 

d) porušením povinnosti PS, byla-li povinnost porušena v důsledku jednání Dodavatele 

nebo nedostatečné součinnosti Dodavatele, k níž byl Dodavatel povinen; 

e) Dodavateli v důsledku jeho vlastního rozhodnutí obchodní i neobchodní povahy; 
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f) v důsledku toho, že PS jednaly podle Smlouvy nebo závazných předpisů. 

Nastane-li nebo hrozí-li kterákoli z událostí uvedených v tomto odstavci VNP, jsou obě 

Smluvní strany povinny učinit přiměřené kroky k minimalizaci vzniklé nebo hrozící 

škody. 

4.7 PS jsou oprávněny kdykoli i bez předchozího upozornění a bez souhlasu Dodavatele 

jednostranně započíst jakoukoli svou pohledávku vůči Dodavateli, ať splatnou 

či nesplatnou, proti jakékoli pohledávce Dodavatele vůči PS, ať splatné či nesplatné. 

4.8 PS jsou dále oprávněny kdykoli i bez předchozího upozornění a bez souhlasu Dodavatele 

postoupit, zastavit či zatížit jakýmkoli jiným právem třetí osoby jakákoli svá práva, 

pohledávky či závazky vůči Dodavateli vyplývající ze Smlouvy, nedojde-li tím ke 

zhoršení dobytnosti nebo zajištění pohledávky Dodavatele. 

 
5. DOBA A MÍSTO PLNĚNÍ 

5.1 Není-li přesná doba poskytování Plnění dohodnuta ve Smlouvě, nebo v jiném ujednání 

mezi PS a Dodavatelem, je Dodavatel povinen poskytovat Plnění ve lhůtách přiměřených 

zejména povaze Plnění, technickým možnostem Dodavatele, vzdálenosti Místa Plnění 

nebo přírodním podmínkám. Pokud není termín Plnění ve Smlouvě stanoven, je 

Dodavatel povinen poskytnout Plnění PS do třiceti (30) kalendářních dnů od uzavření 

Smlouvy, nejdříve však uplynutím minimální lhůty čtrnácti (14) kalendářních dnů od 

uzavření Smlouvy. Před uplynutím minimální lhůty pro poskytnutí Plnění stanovené 

v předchozí větě je Dodavatel oprávněn poskytnout Plnění pouze s písemným souhlasem 

PS. Neurčí-li PS jinak, Dodavatel je povinen předat Plnění v Pracovních dnech v obvyklé 

pracovní době PS od 8 do 14 hod. Dodavatel je povinen PS písemně vyrozumět o 

dodání Plnění do Místa Plnění alespoň tři (3) Pracovní dny předem. 

5.2 Není-li přesné Místo Plnění dohodnuto ve Smlouvě, nebo v jiném ujednání mezi PS 

a Dodavatelem, považuje se za Místo Plnění sídlo PS zapsané v obchodním rejstříku nebo 

adresa provozovny PS, která je uvedená ve Smlouvě a k níž se Plnění vztahuje. 

 
6. PŘECHOD VLASTNICKÉHO PRÁVA A NEBEZPEČÍ ŠKODY 

6.1 Není-li mezi Smluvními stranami dohodnuto jinak a dovoluje-li to povaha Plnění, nabývají 

PS vlastnické právo ke zboží či dílu představující Plnění v okamžiku jeho převzetí, nebo 

v okamžiku, kdy získají oprávnění s Plněním nakládat. PS převezmou dodané zboží či dílo 

představující Plnění v Místě Plnění potvrzením dodacího listu odpovědným pracovníkem 

PS. Jedno vyhotovení dodacího listu podepsané oprávněnou osobou Dodavatele zůstane 

Dodavateli a druhé vyhotovení bude předáno pracovníkem Dodavatele pracovníku PS, 

který zboží či dílo představující Plnění přebírá. 

6.2 Nebezpečí škody na zboží či díle představujícím Plnění přechází z Dodavatele na PS 

v okamžiku přechodu vlastnického práva dle předchozího odstavce. 

6.3 Nebezpečí škody na veškerých věcech a materiálech předaných PS Dodavateli ke 

zpracování, které jsou ve vlastnictví PS a byly poskytnuty Dodavateli ke splnění Smlouvy, 

nese Dodavatel od okamžiku jejich převzetí a po dobu, kdy jsou v jeho držení; pokud 

nebudou zapracovány, Dodavatel se zavazuje je vrátit PS nejpozději v okamžiku dodání 

Plnění. 
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7. DOPRAVA 

7.1 Není-li mezi Smluvními stranami dohodnuto jinak a dovoluje-li to povaha Plnění, dodá 

Dodavatel zboží či dílo představující Plnění na svůj náklad a nebezpečí na Místo Plnění, 

přičemž v případě přepravy hradí dopravné plně Dodavatel. Není-li Smluvními stranami 

dohodnuto jinak, místo dodání Plnění se řídí dodací podmínkou DDP podle pravidel 

INCOTERMS 2010. 

 
8. CENA 

8.1 Cena bude stanovena ve Smlouvě a v případě Dodavatele vybraného na základě 

Výběrového řízení bude stanovena v souladu s nabídkou podanou Dodavatelem v rámci 

tohoto Výběrového řízení. K Ceně bude připočítána daň z přidané hodnoty v zákonné výši 

platné ke dni uskutečnění zdanitelného plnění. 

8.2 Pokud není ve Smlouvě stanoveno jinak, Cena zahrnuje veškeré náklady spojené 

s Plněním, včetně nákladů na balení, přepravu, pojištění DDP dle INCOTERMS 2010, 

nákladů spojených s obstaráním dokladů k Plnění, etiketování, cla, daní, skladného apod. 

Žádné dodatečné poplatky či náklady jakéhokoliv druhu, pokud tyto nejsou výslovně 

uvedeny ve Smlouvě mimo rozsah Ceny, nebudou PS akceptovány a uhrazeny. Pokud Cena 

ve Smlouvě není stanovena jako pevná, nebo je stanovena v návaznosti na 

nákladech vzniklých Dodavateli při poskytování Plnění, vyhrazují si PS právo požadovat 

odpovídající dokumenty a evidenci, prokazující oprávněnost nákladů a požadované 

Ceny. 

8.3 Každá změna Ceny (a to i předpokládané Ceny, tj. pokud k danému okamžiku není známá 

přesná Cena) musí být předem písemně odsouhlasena PS, a to před započetím poskytování 

Plnění, kterého by se změna Ceny měla týkat. V případě, že Dodavatel neoznámí PS včas 

návrh změny Ceny a bude pokračovat v realizaci Plnění bez předchozího souhlasu PS 

o změně Ceny, nejsou PS povinny tuto změněnou Cenu Dodavateli zaplatit. PS si vyhrazují 

právo neakceptovat změny navržené Dodavatelem. Dodavatel současně prohlašuje, že 

Ceny za Plnění poskytované PS podle Smlouvy nejsou méně příznivé než ceny, za něž 

v době poskytování Plnění Dodavatel nabízí stejné nebo podobné Plnění ostatním 

zákazníkům. 

8.4 V případě, že smluvní vztah podléhá režimu dle ZZVZ, je změna ceny možná pouze za 

splnění podmínek upravených ZZVZ a musí být provedena způsobem v ZZVZ upraveným. 

8.5 Dodavatel na sebe v souladu s ustanovením § 1765 odst. 2 a § 2620 odst. 2 Občanského 

zákoníku přebírá nebezpečí změny okolností. 

 
9. PLATEBNÍ PODMÍNKY 

9.1 Dodavatel je oprávněn vystavit Fakturu nejdříve dnem převzetí Plnění ze strany PS, není-

li ve Smlouvě uvedeno jinak. V případě dílčího Plnění je Dodavatel oprávněn vystavit 

Fakturu nejdříve dnem převzetí dílčího Plnění ze strany PS, není-li ve Smlouvě stanoveno 

jinak. 

9.2 Platby za Plnění mohou být jednorázové nebo periodické. 

9.3 V případě periodických plateb, není-li stanoveno jinak, bude Cena PS hrazena měsíčně, 

a to na základě Faktury, přičemž datem zdanitelného plnění Faktury je vždy poslední 

kalendářní den příslušného kalendářního měsíce. 

9.4 V případě jednorázové platby, není-li stanoveno jinak, bude Cena PS hrazena (i) okamžitě 

po poskytnutí Plnění na základě Faktury nebo pokladního dokladu předaného PS 

bezprostředně po poskytnutí Plnění, nebo (ii) na základě Faktury, která bude PS 
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odeslána nejpozději ve lhůtě deseti (10) Pracovních dnů ode dne poskytnutí Plnění. Datem 

zdanitelného plnění Faktury je vždy poslední kalendářní den, ve kterém bylo Plnění 

poskytnuto, nestanoví-li právní předpisy jinak. 

9.5 Faktury bude Dodavatel zasílat PS na adresu uvedenou ve Smlouvě. Splatnost Faktur 

bude činit třicet (30) kalendářních dní ode dne jejich doručení PS, pokud není ve Smlouvě 

uvedeno jinak. Za den úhrady dané Faktury bude považován den odepsání příslušné 

částky z bankovního účtu PS. 

9.6 Faktura musí obsahovat veškeré náležitosti podle platných právních předpisů a dále: 

a) číslo Smlouvy resp. číslo příslušné objednávky (pokud je fakturováno v návaznosti 

na plnění Smlouvy); 

b) datum vystavení a splatnosti Faktury; 

c) číslo Faktury; 

d) předmět a datum Plnění; 

e) identifikační údaje PS, bankovní spojení; 

f) identifikační údaje Dodavatele, bankovní spojení; 

g) množství výkonů Dodavatele a jednotkové ceny za výkony, nebo jinak stanovenou 

Cenu; 

h) celkovou fakturovanou částku bez DPH, částku DPH a konečnou částku s DPH; 

a dále náležitosti daňového dokladu podle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 

hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. 

9.7 Faktura zaslaná elektronicky e-mailem musí mít požadovaný formát PS a musí být 

zaslána na e-mail PS faktury@psas.cz. 

9.8 Faktura zaslaná prostřednictvím provozovatele poštovních či kurýrních služeb musí být 

vyhotovena výhradně v listinném formátu A4, jednostranného tisku, na standardním 

kancelářském papíru o hmotnosti 80 g/m2, scanovatelném (kopírovatelném) černobíle 

bez ztráty informační hodnoty. 

9.9 V případě, že Plnění mělo být protokolárně předáno PS, musí být k Faktuře přiložen 

doklad prokazující řádné předání Plnění PS (např. dodací list nebo protokol o předání 

a převzetí). 

9.10 PS jsou oprávněny vrátit Dodavateli do data její splatnosti Fakturu, která nebude 

obsahovat veškeré údaje vyžadované závaznými právními předpisy České republiky, 

nebo v ní budou uvedeny nesprávné údaje. V případě vrácení Faktury je Dodavatel 

povinen doplnit chybějící náležitosti nebo nesprávné údaje, jež jsou důvodem vrácení 

Faktury, a takto upravenou Fakturu znovu doručit PS. V takovém případě začne běžet 

doba splatnosti Faktury až doručením řádně opravené Faktury PS. 

9.11 V případě, že předmětem Smlouvy bude více dílčích dodávek Plnění a PS u kteréhokoli 

Plnění z těchto dílčích dodávek zjistí vadu, nejsou PS v prodlení s povinností zaplatit 

Cenu za Plnění ze všech těchto dílčích dodávek Plnění. Běh lhůty splatnosti Cen Plnění 

u všech dílčích dodávek se ode dne zjištění vady Plnění přeruší. Takto přerušený běh 

lhůty splatnosti Cen Plnění u všech dílčích dodávek pokračuje dne, kdy v souladu 

s volbou PS dle ustanovení těchto VNP upravujících práva PS z Vadného Plnění: 

a) Dodavatel odstraní předmětné vady Plnění a umožní jeho řádné užívání; nebo 

b) PS doručí Dodavateli oznámení, že uplatňují přiměřenou slevu za Vadné 

Plnění; nebo 

c) PS doručí Dodavateli odstoupení od části závazku, jehož předmětem bylo 

mailto:faktury@psas.cz
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uvedené Vadné plnění Dodavateli. 

Obdobné přerušení splatnosti se aplikuje i v případě zjištění vady u Plnění poskytovaného 

jednorázově, tedy nikoli formou dílčích dodávek Plnění. 

9.12 Není-li stanoveno jinak, jsou PS povinny hradit veškeré částky na základě Faktur 

bezhotovostně v českých korunách na účet Dodavatele uvedený ve Smlouvě. 

 
10. SANKCE 

10.1 Pokud Dodavatel nesplní svoji povinnost včas nebo řádně dodat Plnění PS a není-li 

ve Smlouvě upravena jiná výše smluvní pokuty, vzniká PS vůči Dodavateli nárok na 

zaplacení smluvní pokuty ve výši 0,5 % z Ceny Plnění, s jehož řádným dodáním je 

Dodavatel v prodlení, za každý započatý den prodlení. V případě, že celková částka 

smluvní pokuty dle tohoto odstavce přesáhne 15 % z celkové Ceny Plnění, považuje se 

Smlouva za nesplněnou a PS jsou oprávněny od Smlouvy odstoupit. Povinnost 

Dodavatele zaplatit smluvní pokutu se vztahuje i na případy, kdy prodlení Dodavatele 

vzniklo v důsledku prodlení Poddodavatele Dodavatele. Pro vyloučení pochybností 

se stanoví, že porušení povinností dle tohoto odstavce je podstatným porušením Smlouvy 

a VNP. 

10.2 Za každé jednotlivé porušení povinnosti týkající se ochrany Důvěrných informací 

a osobních údajů podle čl. 13 těchto VNP jsou PS oprávněny požadovat od Dodavatele 

zaplacení smluvní pokuty ve výši 50.000,- Kč. 

10.3 Smluvní pokuta je splatná do čtrnácti (14) kalendářních dnů od doručení vyúčtování 

smluvní pokuty Dodavateli. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu 

škody v plné výši. 

10.4 V případě prodlení PS s úhradou řádně vystavených a doručených faktur, jsou PS povinny 

uhradit Dodavateli úrok z prodlení dle nařízení vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje 

výše úroků z prodlení a nákladů spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna 

likvidátora, likvidačního správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem 

a upravují některé otázky Obchodního věstníku a veřejných rejstříků právnických 

a fyzických osob. 

 
11. PRÁVA Z VADNÉHO PLNĚNÍ A ZÁRUKA ZA JAKOST 

11.1 Dodavatel je povinen poskytovat Plnění řádně a včas, tj. zejména dodat zboží či provést 

dílo v jakosti a provedení uvedených ve Smlouvě. V případě, že jakost, provedení či 

jiné specifické vlastnosti ve Smlouvě uvedeny nejsou, je Dodavatel povinen poskytnout 

Plnění v takové jakosti a provedení, které plně vyhovuje účelu, k němuž je Plnění dodáno 

či poskytováno, není-li takový účel sjednán k účelu, ke kterému se Plnění zpravidla 

používá s tím, že Plnění musí mít vlastnosti obvyklé u příslušného druhu zboží či díla. 

Plnění dále musí odpovídat a být v souladu se všemi technickými požadavky 

a technickými a bezpečnostními normami pro daný druh Plnění (přičemž Smluvní strany 

souhlasí a potvrzují, že pro účely Smlouvy a těchto VNP se doporučující 

technické normy považují za závazné), a pokud je prováděno na základě vzorků, návrhů 

či výkresů, musí zcela odpovídat těmto vzorkům, návrhům či výkresům. Dodavatel je 

povinen dodat Plnění v množství, resp. rozsahu uvedeném ve Smlouvě, V případě, že 

je Plnění představováno dodáním zboží nebo zhotovením věci, musí být takové zboží 

(resp. věci) nové, nepoužité, nepoškozené a zhotovené z kvalitního materiálu, musí být 

schopno podávat trvale standardní výkon v souladu s vlastnostmi a kvalitou 

stanovenými ve Smlouvě a plně vyhovovat účelu, pro který je dodáváno, 
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nesmí být zatíženo žádnými právními vadami a musí být dodáno v množství určeném ve 

Smlouvě. 

11.2 Plnění má vady, jestliže není dodáno řádně zabalené a opatřené pro přepravu, 

v množství, jakosti a provedení stanoveném Smlouvou nebo těmito VNP (zejména dle 

předchozího odstavce) nebo neodpovídá Smlouvě. Za vady se dále považují vady 

v dokladech, které je Dodavatel povinen dle Smlouvy a těchto VNP dodat s Plněním PS. 

V případě, že vady budou vykazovat pouze doklady, jsou PS oprávněny doklady vrátit 

Dodavateli na jeho náklady a/nebo Dodavatele vyzvat k dodání dokladů bez vad. 

Dodavatel je povinen bez zbytečného odkladu, nejpozději do 7 dnů, od vrácení vadných 

dokladů nebo od doručení výzvy PS dodat PS úplné doklady bez vad. Za vady jsou 

považovány též právní vady, které má Plnění tehdy, pokud k němu uplatňuje právo třetí 

osoba, ledaže PS o takovém omezení věděly a tuto skutečnost písemně stvrdily 

ve Smlouvě. 

11.3 PS jsou oprávněny po celou dobu trvání záruky za jakost Plnění uplatnit u Dodavatele 

právo z Vadného Plnění, které zakládá vada, jež má Plnění při přechodu nebezpečí škody 

na Plnění na PS, byť se projeví až později. Tyto vady jsou PS oprávněny oznámit 

Dodavateli kdykoli po dobu trvání záruční doby. Právo PS z vadného plnění založí 

i později vzniklá vada, kterou Dodavatel způsobil porušením své povinnosti. Povinnosti 

Dodavatele vyplývající ze záruky za jakost Plnění tím nejsou dotčeny. 

11.4 Dovoluje-li to charakter Smlouvy (tj. zejména v případě smlouvy o dílo a smlouvy kupní) 

a není-li mezi Smluvními stranami dohodnuto jinak, poskytuje Dodavatel PS záruku za 

jakost zboží či bezvadné provedení díla v trvání uvedeném ve Smlouvě od okamžiku, 

kdy PS převzaly zboží či dílo od Dodavatele nebo dopravce. V případě, že je předmětem 

Smlouvy závazek Dodavatele zhotovit nemovitost a není-li mezi Smluvními stranami 

dohodnuto jinak, poskytuje Dodavatel PS záruku za bezvadné provedení díla v trvání pěti 

(5) let. Záruční doba neběží po dobu, po kterou PS, zákazníci PS a/nebo uživatelé Plnění 

nemohou dodané Plnění užívat pro jeho vady, za které odpovídá Dodavatel. V případě 

výměny Plnění a dodání nového Plnění běží záruční doba od začátku v plném rozsahu. 

11.5 PS nejsou povinny při převzetí Plnění nebo co nejdříve po převzetí Plnění 

od Dodavatele, resp. přechodu nebezpečí škody na Plnění, uskutečnit prohlídku Plnění za 

účelem zjištění vad Plnění, a přesvědčit se o vlastnostech a množství Plnění. Smluvní 

strany se dohodly, že vyloučení této povinnosti, jakož i ostatních povinností PS podle 

ustanovení § 2104, § 2105, § 2111, § 2605 odst. 2, § 2618, § 2628 a § 2629 Občanského 

zákoníku nemá jakýkoliv vliv na práva PS z Vadného Plnění, uplatněná u Dodavatele PS 

kdykoli v průběhu záruční doby a na povinnosti Dodavatele tyto vady odstranit 

v souladu se Smlouvou a těmito VNP. Má-li Plnění při doručení do Místa Plnění zjevné 

vady (čímž není dotčeno vyloučení povinnosti uskutečnit prohlídku za účelem zjištění 

vad Plnění dle předchozích vět tohoto odstavce), jsou PS oprávněny: 

a) požadovat od Dodavatele provedení kontroly Plnění v místě a lhůtě určených PS; 

b) odmítnout převzetí Vadného plnění a vrátit jej na náklady Dodavatele, aniž by 

se tím PS dostaly do prodlení s převzetím Plnění; nebo 

c) převzít Vadné plnění s tím, že PS vzniká nárok na odpovídající slevu z Ceny nebo 

nárok na odstranění těchto vad. Pro postup dle tohoto písmene se obdobně použijí 

ostatní ustanovení těchto VNP upravující práva z Vadného Plnění. 

11.6 PS jsou oprávněny formou reklamace uplatnit své právo z odpovědnosti Dodavatele 

za Vadné Plnění. Oznámení o reklamaci není třeba sepisovat, pokud PS prohlásí, dle 

ustanovení odstavce 3.2 písm. d) těchto VNP, že Plnění přebírají s výhradami existence 

vad, přičemž v takovém případě jsou vady popsány v potvrzení o převzetí. 
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11.7 PS mohou reklamaci podat písemně, a to buď prostřednictvím provozovatele poštovních 

služeb, kurýrní službou, e-mailem nebo osobně či telefonicky kontaktní osobě 

Dodavatele. 

11.8 Dodavatel je povinen reklamaci PS vyřídit bez zbytečného odkladu v nejkratší možné 

lhůtě. Nejzazší lhůta pro vyřízení reklamace PS včetně odstranění vad Plnění činí třicet 

(30) kalendářních dnů ode dne doručení oznámení o reklamaci Dodavateli; tím není 

dotčena povinnost Dodavatele dle následujícího odstavce. 

11.9 Dodavatel je povinen a souhlasí s tím, že ve lhůtě dle Smlouvy, jinak ve lhůtě 24 hodin 

od doručení oznámení o reklamaci dle pokynů PS: 

a) dostaví se do Místa Plnění nebo místa určeného PS za účelem kontroly Plnění 

a bližšího zjištění vad oznámených mu PS v oznámení o reklamaci a v této lhůtě 

oznámí PS jeho návrh konkrétního postupu, jakým budou vady Plnění 

odstraněny; nebo 

b) oznámí PS návrh Dodavatele na konkrétní postup, jakým budou vady Plnění 

s maximálním úsilím, péčí a s přihlédnutím k technologickým lhůtám odstraněny, 

včetně plánovaných termínů realizace stanovených opatření k nápravě; 

a to vše na náklady Dodavatele. 

11.10 Volba práva z Vadného Plnění, jakož i volba způsobu, kterým mají být zjištěné vady 

odstraněny, náleží výhradně PS, přičemž PS nejsou vázány návrhy Dodavatele. PS jsou 

povinny ve lhůtě do sedmi (7) Pracovních dní po oznámení Dodavatele dle odstavce 

11.9 těchto VNP písemně oznámit Dodavateli, že: 

 

a) souhlasí se způsobem odstranění vad Plnění navrhovaným Dodavatelem 

a stanovením lhůty pro odstranění nebo PS stanoví lhůtu jinou; nebo 

b) nesouhlasí se způsobem navrhovaným Dodavatelem a samy stanoví způsob 

i lhůtu pro odstranění vad Plnění; nebo 

c) uplatňují jiné právo z Vadného Plnění dle těchto VNP než odstranění vady 

Plnění. 

V případě, že se Dodavatel dostane s povinností učinit oznámení dle odstavce 11.9 

do prodlení, jsou PS oprávněny, pokud tak již neučinily v oznámení o reklamaci, zvolit 

právo z Vadného Plnění a/nebo způsob odstranění vady. Způsob odstranění vad/y 

a lhůta k jejich odstranění stanovené PS dle tohoto odstavce ustanovení písm. a), b), jakož 

i volba práva z Vadného Plnění dle písm. c) jsou pro Dodavatele závazné. 

11.11 PS jsou bez ohledu na charakter vady a závažnost porušení Smlouvy výskytem vady vždy 

oprávněny: 

a) požadovat odstranění vad dodáním náhradního Plnění za Plnění vadné, dodáním 

chybějícího Plnění a požadovat odstranění právních vad, 

b) požadovat odstranění vad opravou Plnění, jestliže vady jsou opravitelné, 

c) požadovat přiměřenou slevu z Ceny, 

d) odstoupit od Smlouvy, 

přičemž volba mezi těmito nároky náleží výhradně PS. 

11.12 Pokud se dodatečně ukáže, že vady Plnění jsou neopravitelné nebo že s opravou jsou 

spojeny nepřiměřené náklady, mohou PS požadovat dodání náhradního Plnění, pokud 

toto své rozhodnutí oznámí Dodavateli bez zbytečného odkladu poté, co jim uvedenou 

skutečnost Dodavatel sdělil. 
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11.13 Pokud Dodavatel neodstraní vady Plnění způsobem a ve lhůtě určené PS nebo pokud před 

jejím uplynutím sdělí Dodavatel PS, že vady neodstraní, mohou PS podle své vlastní 

volby: 

a) odstoupit od Smlouvy, 

b) požadovat přiměřenou slevu z Ceny, 

c) samy nebo prostřednictvím jiné osoby na náklady a rizika Dodavatele Plnění 

zkontrolovat, vytřídit, opravit nebo zajistit náhradní dodávku. Dodavatel 

se zavazuje tyto náklady PS v plném rozsahu uhradit. Postupem dle tohoto 

písmene c) není dotčena záruka Dodavatele na Plnění ani odpovědnost 

Dodavatele za škodu způsobenou vadným Plněním nebo způsobenou či 

vzniknou při odstraňování vad Plnění. 

11.14 PS nejsou do doby odstranění vady Plnění povinny uhradit Dodavateli část Ceny Vadného 

Plnění odhadem přiměřeně odpovídající právu PS na slevu z Ceny. 

11.15 Pokud se Dodavatel dostane do prodlení se splněním svých povinností vyplývajících 

z odpovědnosti za Vadné Plnění, například do prodlení s odstraněním vad, vzniká PS vůči 

Dodavateli nárok na zaplacení smluvní pokuty ve výši 0,5 % z Ceny Vadného Plnění za 

každý den prodlení se splněním povinnosti vyplývající ze zvoleného práva z Vadného 

Plnění. Smluvní pokuta je splatná do čtrnácti (14) kalendářních dnů od doručení 

vyúčtování smluvní pokuty Dodavateli. Zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok 

na náhradu škody v plné výši. 

 
12. VZÁJEMNÁ KOMUNIKACE 

12.1 Kontaktní údaje Smluvních stran pro veškerou osobní, písemnou, elektronickou 

i telefonickou   komunikaci   mezi   Smluvními   stranami   jsou   uvedeny 

ve Smlouvě. Smluvní strany jsou oprávněny jednostranně měnit vlastní kontaktní údaje. 

Tato změna nabývá vůči druhé Smluvní straně účinnosti okamžikem doručení písemného 

oznámení o změně této Smluvní straně. 

12.2 Vyžaduje-li Smlouva, VNP nebo obecně závazné právní předpisy, aby určité oznámení, 

sdělení nebo jiný úkon byl učiněn výhradně písemně, může být učiněn pouze 

prostřednictvím doporučené poštovní zásilky, kurýrní službou nebo osobním předáním 

příslušné písemnosti, případně e-mailem s použitím elektronického podpisu (uznávaný 

elektronický podpis není vyžadován). 

12.3 Nevyžaduje-li Smlouva nebo VNP, aby určité oznámení, sdělení nebo jiný úkon byl 

učiněn výhradně písemně, je možné jej učinit též prostřednictvím telefonu nebo 

e-mailem. Smluvní strana není oprávněna ani povinna akceptovat návrhy, objednávky, 

reklamace a jiná sdělení učiněná elektronickou poštou z jiných e-mailových adres, než 

které jsou uvedené ve Smlouvě, ledaže je mezi Smluvními stranami dohodnuto jinak. 

12.4 Smluvní strany jsou povinny písemně oznamovat druhé Smluvní straně změnu veškerých 

významných údajů týkajících se oznamující Smluvní strany, zejména změnu 

(i) identifikačních údajů Smluvní strany, (ii) sídla či místa podnikání nebo činnosti 

Smluvní strany, (iii) osob oprávněných jednat jménem Smluvní strany v záležitostech 

vyplývajících ze Smlouvy, (iv) kontaktních údajů Smluvní strany a/nebo 

(v) dalších údajů významných pro řádné plnění Smlouvy. Písemné oznámení o změně 

významných údajů týkajících se oznamující Smluvní strany musí být druhé Smluvní 

straně odesláno nejpozději do sedmi (7) kalendářních dnů ode dne, kdy k takové změně 

došlo. 
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13. DŮVĚRNÉ INFORMACE, OSOBNÍ ÚDAJE, REKLAMA 

13.1 Smluvní strany jsou povinny zachovávat mlčenlivost o Důvěrných informacích druhé 

Smluvní strany, a to i po ukončení smluvního vztahu. Za Důvěrné informace se 

považují zejména informace (i) o bezpečnostních systémech a vstupních zařízeních 

do objektů PS a (ii) údaje tvořící obchodní tajemství Smluvních stran. Toto ustanovení se 

nevztahuje na situace, kdy Dodavatel poskytuje Důvěrné informace třetím osobám, které 

používá k poskytování Plnění či jeho části dle odstavce 3.13 VPN. 

 

13.2 Smluvní strany se zavazují, že Důvěrné informace nesdělí ani nezpřístupní třetím osobám 

a nevyužijí je pro sebe nebo pro třetí osobu. Smluvní strany zachovají Důvěrné informace 

v tajnosti a sdělí je výlučně těm svým zaměstnancům nebo poddodavatelům, kteří jsou 

pověřeni plněním Smlouvy a za tímto účelem jsou oprávněni se s těmito informacemi 

v nezbytném rozsahu seznámit. Smluvní strany se zavazují zabezpečit, aby i tyto osoby 

považovaly uvedené informace za důvěrné a zachovávaly o nich mlčenlivost. 

13.3 Zákaz zpřístupnění Důvěrných informací se nevztahuje na informace, které: 

a) mohou být zveřejněny bez porušení Smlouvy; 

b) byly písemným souhlasem obou Smluvních stran zproštěny příslušných omezení; 

c) jsou veřejně známé nebo byly zveřejněny jinak, než následkem porušení 

povinnosti jedné ze Smluvních stran; 

d) příjemce je zná dříve, než je sdělí druhá Smluvní strana; 

e) jsou vyžádány soudem, státním zastupitelstvím nebo příslušným správním 

orgánem či na základě právního předpisu; 

f) Smluvní strana je sdělí osobě vázané zákonnou povinností mlčenlivosti (např. 

advokátovi nebo daňovému poradci) za účelem uplatňování svých práv. 

13.4 Povinnost mlčenlivosti trvá bez ohledu na ukončení účinnosti Smlouvy, a to až do doby, 

kdy se Důvěrné informace stanou obecně známými za předpokladu, že se tak nestane 

porušením povinnosti mlčenlivosti Smluvní strany. 

13.5 Za Důvěrné informace nejsou rovněž považovány informace, které má PS povinnost 

uveřejnit v souladu s právními předpisy, zejména v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., 

o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 

a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, ZZVZ a/nebo 

zpřístupnit v souladu se zákonem č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, 

ve znění pozdějších přepisů. Dodavatel tedy bere na vědomí a souhlasí s tím, že Smlouva, 

včetně jejích dodatků a příloh může podléhat povinnosti jejího uveřejnění a/nebo 

zpřístupnění v souladu s právními předpisy. 

13.6 PS jako správce zpracovávají osobní údaje Dodavatele, je-li Dodavatelem fyzická osoba, 

a obě Smluvní strany jako správci zpracovávají osobní údaje kontaktních osob poskytnuté 

ve Smlouvě, popřípadě osobní údaje dalších osob, které jsou poskytnuty v rámci 

Smlouvy, pouze a výhradně pro účely související s plněním Smlouvy, a to po dobu 

trvání takové Smlouvy, resp. pro účely vyplývající z právních předpisů po dobu delší, 

která je těmito právními předpisy odůvodněna. Dodavatel je povinen informovat obdobně 

fyzické osoby, jejichž osobní údaje pro účely související s plněním Smlouvy PS předává. 

V této souvislosti jsou PS oprávněny vést databázi, která obsahuje veškeré identifikační 

údaje Dodavatele, které jsou nutné k řádnému plnění Smlouvy. PS chrání tyto údaje 

v maximální možné míře, a zavazují se s nimi nakládat pouze za účelem plnění Smlouvy 

a v souladu s platnými právními předpisy. Těmito identifikačními údaji se rozumí 

zejména titul, jméno, příjmení, adresa, telefonní čísla a e-maily, obchodní firma, název, 

sídlo, místo podnikání, identifikační číslo. 

13.7 Dodavatel nepředává PS v rámci poskytnutí Plnění kromě případu uvedeného v odst. 
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13.6 tohoto článku VNP žádné další osobní údaje. V případě, že součástí Plnění bude 

předání osobních údajů podléhajících ochraně dle příslušných právních předpisů 

na ochranu osobních údajů, je Dodavatel povinen na tuto skutečnost PS předem 

písemně upozornit a PS jsou oprávněny dle svého uvážení převzetí osobních údajů 

odmítnout. 

13.8 Pro případ, že Dodavatel v rámci plnění Smlouvy získá nahodilý přístup k takovým 

informacím, jež budou obsahovat osobní údaje podléhající ochraně dle právních předpisů, 

je Dodavatel oprávněn přistupovat k takovým osobním údajům pouze v rozsahu 

nezbytném pro plnění předmětu Smlouvy. Dodavatel se zavazuje nakládat se 

zpřístupněnými osobními údaji pouze na základě pokynů PS jako správce osobních údajů, 

pouze pro účely plnění Smlouvy, zachovat o nich mlčenlivost a zajistit jejich bezpečnost 

proti úniku, náhodnému nebo neoprávněnému zničení, ztrátě, pozměňování nebo 

neoprávněnému zpřístupnění třetím osobám. 

13.9 Vznikne-li v souvislosti s předáváním osobních údajů povinnost uzavřít mezi Smluvními 

stranami smlouvu o zpracování osobních údajů a není-li taková smlouva mezi Smluvními 

stranami dosud uzavřena, zavazují se Smluvní strany smlouvu o zpracování osobních 

údajů neprodleně uzavřít v souladu s požadavky Nařízení Evropského parlamentu a Rady 

(EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se 

zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 

95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) a zákonem č. 110/2019 Sb., 

o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů. 

13.10 Dodavatel není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu PS zveřejnit informaci 

o spolupráci s PS, ať již formou sdělení informace, tiskovým prohlášením, užitím 

v reklamě, prezentaci, prodejních materiálech nebo jiným způsobem. 

 
14. DUŠEVNÍ VLASTNICTVÍ 

14.1 Veškeré informace, jakkoliv hmotně zachycené, zejména zadání, popisy, náčrtky, plány, 

vzorky, a přípravky, předané či zpřístupněné PS Dodavateli v souvislosti se Smlouvou, 

zůstávají výlučným vlastnictvím PS a Dodavatel se zavazuje: (i) opatrovat a chránit 

je před zničením a poškozením, (ii) využít je výlučně pro plnění svých povinností 

dle Smlouvy, (iii) neumožnit k nim přístup třetím osobám, a (iv) chránit je jako Důvěrné 

informace. Byly-li předměty ochrany dle předchozí věty předány Dodavateli PS 

v souvislosti se Smlouvou nebo Výběrovým řízením, zůstávají tyto předměty ochrany 

výlučným vlastnictvím PS a Dodavatel není oprávněn provést svým jménem registraci 

těchto předmětů ochrany (ani jejich části) jako ochranné známky, patentu, průmyslového 

vzoru anebo užitného vzoru (dle relevance). 

14.2 Dodavatel je povinen předat PS vzorky, přípravky, popisy, náčrtky, plány a jiné 

dokumenty či výsledky činnosti, které byly vytvořeny Dodavatelem anebo jím použitou 

třetí osobou v souvislosti s plněním Smlouvy, a to v jakékoliv hmotně zachycené formě 

vyžádané PS. 

14.3 Pokud Plnění nebo jeho část splňuje podmínky pro ochranu dle zákona č. 527/1990 Sb., 

o vynálezech a zlepšovacích návrzích, zákona č. 207/2000 Sb., o ochraně průmyslových 

vzorů, anebo zákona č. 478/1992 Sb., o užitných vzorech (dále jen „Předmět ochrany“), 

je Dodavatel povinen na výzvu PS takovou ochranu zajistit a udělit na žádost PS 

souhlas k využívání vynálezu chráněného patentem, souhlas k využívání zapsaného 

průmyslového vzoru, anebo poskytnout souhlas k využívání technického řešení 

chráněného užitným vzorem (dle relevance a žádosti PS), tedy udělit PS licence, a to 

minimálně v následujícím rozsahu: 

a) na dobu trvání majetkových práv; 

b) nevýhradní a postupitelné na třetí strany bez nutnosti souhlasu a dalších nákladů, 

které by musely PS nebo třetí strany vynaložit nad rámec Ceny uvedené ve 

Smlouvě, a to i v případě, že PS nebo třetí strany mají již smluvně 
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či jakkoli jinak zajištěná práva užívání licencí shodného výrobce či autora, včetně 

případné dodatečné odměny; 

c) v územním rozsahu zahrnujícím celé území České republiky; 

d) bez povinnosti licenci využít; 

e) s možností měnit, dokončit Předmět ochrany, či jej zařadit do díla souborného 

nebo hromadného. 

Dodavatel se současně zavazuje provést potřebné registrace licence tak, aby byla 

platná a vymahatelná. 

14.4 Aniž by tím bylo dotčeno ustanovení odstavce 14.3, je Dodavatel povinen na výzvu PS 

poskytnout PS veškerou součinnost, informace a dokumenty k tomu, aby PS mohly 

provést svým jménem registraci ochranné známky, patentu, průmyslového vzoru anebo 

užitného vzoru (dle relevance) v souladu s právními předpisy. Tato povinnost Dodavatele 

se vztahuje pouze na případy, kdy ochranná známka, patent, průmyslový vzor anebo 

užitný vzor (dle relevance) již nebyl registrován jménem Dodavatele před uzavřením 

Smlouvy. 

14.5 K předmětům chráněným Autorským zákonem požadují PS zajištění minimálně takové 

formy licencí, které budou: 

a) uděleny na dobu trvání majetkových práv; 

b) nevýhradní a postupitelné na třetí strany bez dalších nákladů, které by musely PS 

nebo třetí strany vynaložit nad rámec Ceny uvedené ve Smlouvě, a to 

i v případě, že PS nebo třetí strany mají již smluvně či jakkoli jinak zajištěná 

práva užívání licencí shodného výrobce či autora; 

c) uděleny v územním rozsahu zahrnujícím celé území České republiky; 

d) bez povinnosti licenci využít; 

e) s možností měnit, dokončit Předmět ochrany, či jej zařadit do díla souborného 

nebo hromadného. 

14.6 Pro vyloučení všech pochybností se stanoví výslovně, že odměna a náhrada nákladů 

za činnosti a plnění Dodavatele dle tohoto článku VNP je zahrnuta v Ceně. 

 
15. DOBA TRVÁNÍ SMLOUVY 

15.1 Není-li ve Smlouvě stanoveno jinak, sjednává se Smlouva na dobu neurčitou. 

15.2 Smlouva, ať už sjednaná na dobu určitou či neurčitou, může být předčasně ukončena 

pouze na základě dohody obou Smluvních stran, písemnou výpovědí jedné ze 

Smluvních stran nebo odstoupením jedné ze Smluvních stran v souladu se Smlouvou 

a VNP. 

15.3 Jestliže je předmětem Smlouvy závazek k nepřetržité nebo opakované činnosti, mohou 

obě Smluvní strany vypovědět Smlouvu i bez uvedení důvodu. V případě Smlouvy na 

dobu neurčitou jsou Smlouvu oprávněny vypovědět obě Smluvní strany; u výpovědi 

Dodavatele činí délka výpovědní lhůty šest (6) měsíců a v případě výpovědi ze strany PS 

činí výpovědní lhůta jeden (1) měsíc. V případě smlouvy na dobu určitou jsou Smlouvu 

oprávněny vypovědět jen PS, výpovědní lhůta v takovém případě činí jeden (1) měsíc. 

Výpovědní doba počíná běžet od prvního dne měsíce následujícího po měsíci, v němž 

byla výpověď doručena druhé Smluvní straně. 
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15.4 Za podstatné porušení povinností stanovených Smlouvou a/nebo těmito VNP 

se považuje: 

a) prodlení Dodavatele se splněním povinnosti včas dodat Plnění PS; 

b) prodlení Dodavatele se splněním povinnosti řádně dodat Plnění PS (např. 

v případě výskytu jakýchkoli vad); 

c) porušení povinností Dodavatele vyplývajících z práva z Vadného Plnění (např. 

porušení povinnosti odstranit vady způsobem a ve lhůtách stanovených PS). 

15.5 Nestanoví-li Smlouva nebo tyto VNP jinak, jsou PS oprávněny odstoupit od Smlouvy: 

a) poruší-li Dodavatel podstatným způsobem povinnosti stanovené Smlouvou nebo 

těmito VNP; 

b) poruší-li Dodavatel nepodstatným způsobem jakékoli povinnosti stanovené 

Smlouvou nebo těmito VNP a nesplní tuto svoji povinnost ani v dodatečné lhůtě 

určené PS v délce maximálně pěti (5) dní od doručení výzvy k nápravě; 

c) Dodavatel vstoupí do likvidace nebo je proti němu zahájen výkon rozhodnutí 

(exekuce) prodejem podniku nebo na něj byl podán insolvenční návrh, je 

prohlášen konkurs na jeho majetek, je povolena reorganizace, oddlužení či jiný 

způsob řešení úpadku nebo byl insolvenční návrh zamítnut pro nedostatek 

majetku Dodavatele; 

d) trvá-li událost Vyšší moci bránící splnění povinností dle Smlouvy po dobu delší 

než 3 měsíců; 

e) před řádným dodáním Plnění bez udání důvodu, 

f) pokud se na Smlouvu uplatní pravidla dle ZZVZ, pak také z důvodů uvedených 

v ZZVZ (zejména § 223). 

15.6 Týká-li se porušení povinnosti Dodavatele pouze části splatného závazku, mohou PS 

odstoupit od celé Smlouvy nebo pouze od této části závazku. 

15.7 Odstoupení od Smlouvy nabývá účinnosti okamžikem doručení písemného oznámení 

o odstoupení od Smlouvy druhé Smluvní straně. Neuvedou-li PS v odstoupení výslovně, 

že odstupují pouze co do části závazku, má se za to, že odstupují od celé Smlouvy. 

15.8 Vyzvou-li po ukončení Smlouvy PS písemně Dodavatele, aby jim vrátil svěřené předměty 

(např. klíče nebo průkazy), je Dodavatel povinen této výzvě neprodleně, nejvýše však do 

tří (3) Pracovních dnů od jejího doručení, vyhovět. 

15.9 Ukončením Smlouvy nejsou dotčena ustanovení týkající se (i) smluvních pokut a úroku 

z prodlení, pokud již dospěl, (ii) náhrady škody, (iii) záruk a odpovědnosti za vady, 

(iii) ochrany důvěrných informací, (iv) vrácení svěřených předmětů, (v) volby práva 

a řešení sporů, a (vi) ustanovení týkající se takových práv a povinností, z jejichž povahy 

vyplývá, že mají trvat i po ukončení Smlouvy. Ukončením Smlouvy nezanikají ani 

vzniklé nároky vyplývající z práva z Vadného Plnění či nároky na zaplacení smluvních 

pokut vzniklé porušením Smlouvy. 

15.10 PS jsou oprávněny na základě vlastního uvážení rozhodnout, zda si po odstoupení 

od Smlouvy ponechají Plnění, které bylo dosud Dodavatelem poskytnuto, vykonáno 

či vyhotoveno, a to bez ohledu na stupeň jeho rozpracovanosti a skutečnost, zda již došlo 

k přechodu vlastnického práva na PS či nikoli. Ustanovení tohoto odstavce se 

vztahuje i na materiál a jiné věci určené k poskytování Plnění a doklady vztahující se 

k Plnění, včetně projektů, technických specifikací, výkresů apod. V případě, že se PS 

rozhodnou Plnění si ponechat, zaplatí PS Dodavateli část Ceny odpovídající hodnotě 

Plnění, které převzaly; pokud PS zaplatily Dodavateli před odstoupením od Smlouvy 

částku převyšující tuto hodnotu převzatého Plnění, mají PS nárok na vypořádání 

a vrácení částky přesahující hodnotu převzatého Plnění ze strany Dodavatele. 
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Dodavatel se zavazuje zajistit, že v souladu s tímto odstavcem budou postupovat 

i Poddodavatelé s tím, že v případě odstoupení od Smlouvy je Dodavatel povinen zajistit 

na žádost PS postoupení práv a povinností ze smluv se Poddodavateli 

z Dodavatele na PS. 

15.11 V případě, že PS odstoupí od Smlouvy dle odstavce 15.5 písm. e) tohoto článku, 

a nedohodnou-li se Smluvní strany jinak, pak: 

a) Objednatel převezme Plnění, které bylo Dodavatelem do okamžiku účinnosti 

odstoupení řádně vykonáno nebo rozpracováno, a zaplatí za převzaté Plnění část 

Ceny odpovídající hodnotě Plnění; pokud PS zaplatily Dodavateli před 

odstoupením od Smlouvy částku převyšující tuto hodnotu převzatého Plnění, 

mají PS nárok na vypořádání a vrácení částky přesahující hodnotu převzatého 

Plnění ze strany Dodavatele; 

b) ohledně Plnění, nebo jeho části, které není poskytnuté, vyrobené nebo 

rozpracované (není ani objednán materiál), nemá Dodavatel nárok na úhradu 

jakýchkoli nákladů souvisejících s Plněním či jeho neposkytnutím nebo úhradu 

jakékoli části Ceny. V tomto případě má Dodavatel pouze nárok na náhradu 

prokázaných, doložených a účelně vynaložených nákladů souvisejících 

s ukončením Smlouvy, které však nepřesáhnou 0,3 % z Ceny nedodaného Plnění. 

Pro vyloučení pochybností se uvádí, že PS nejsou v tomto případě povinny hradit 

Dodavateli náhradu marže nebo ušlý zisk. 

Ustanovení tohoto odstavce je aplikovatelné pouze pro případ odstoupení od Smlouvy dle 

odstavce 15.5 písm. e) tohoto článku s tím, že pro případ odstoupení z jiných 

důvodů se použije způsob vypořádání dle předchozího odstavce 15.10 těchto VNP. 

Povinnost Dodavatele zajistit na žádost PS postoupení práv a povinností ze smluv se 

Poddodavateli z Dodavatele na PS se uplatní i v případě odstoupení dle odstavce 15.5 

písm. e) těchto VPN. 

15.12 Pro vyloučení pochybností Smluvní strany potvrzují a souhlasí s vypořádáním 

pro případ odstoupení PS od Smlouvy dle těchto VNP a považují jej za úplné a konečné 

s tím, že Smluvní strany nepředvídají pro případ odstoupení PS od Smlouvy vznik 

žádných dalších nároků a škod souvisejících s uzavřením Smlouvy a následujícím 

odstoupením od ní. 

15.13 V případě odstoupení od Smlouvy jsou Smluvní strany povinny se mezi sebou vypořádat 

způsobem a ve lhůtách stanovených PS. PS jsou povinny do třiceti (30) kalendářních dnů 

ode dne účinnosti odstoupení od Smlouvy písemně sdělit Dodavateli, jakým způsobem 

budou vzájemné vztahy vypořádány. V písemné zprávě o vypořádání PS: 

a) vymezí vzájemné nároky vzniklé mezi Smluvními stranami odstoupením 

od Smlouvy a/nebo trvající vzájemné nároky vzniklé dle Smlouvy, zejména 

nároky na vrácení Plnění, nároky na vrácení jiného plnění poskytnutého dle 

Smlouvy, nároky na náhradní peněžité plnění, nároky na zaplacení smluvních 

pokut, nároky na náhradu škody, nároky vzniklé z práv z Vadného Plnění atd.; 

b) stanoví přiměřené lhůty pro splnění vzájemných povinností Smluvních stran 

ze vzájemného vypořádání. 

Způsob vypořádání a lhůty stanovené PS jsou pro Smluvní strany závazné. Náklady 

vzniklé v souvislosti odstoupením od Smlouvy a případným vrácením poskytnutého 

plnění nese Dodavatel. 
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16. ZMĚNA SMLOUVY A VNP 

16.1 Smlouva může být změněna pouze prostřednictvím písemného dodatku podepsaného 

oběma Smluvními stranami a v případě Smlouvy, jejímuž uzavření předcházelo 

Výběrové řízení dle ZZVZ, může být Smlouva měněna pouze v souladu s příslušnými 

ustanoveními ZZVZ (zejména § 222). 

16.2 Změny VNP se řídí postupem stanoveným tímto článkem VNP. 

16.3 PS jsou oprávněny kdykoli navrhovat změny VNP. PS jsou povinny informovat 

Dodavatele o navržených změnách VNP alespoň třicet (30) kalendářních dnů přede dnem 

účinnosti těchto změn VNP. Tato informace může být Dodavateli oznámena písemně 

informačním dopisem nebo prostřednictvím e-mailu.  Informace o navržených 

změnách VNP může obsahovat úplné znění VNP včetně navržených změn nebo odkaz 

na úplné znění VNP včetně navržených změn, které bude zveřejněno na Internetových 

stránkách PS. V případě, že jsou VNP součástí Smlouvy, jejímuž uzavření předcházelo 

Výběrové řízení dle ZZVZ, jsou PS oprávněny provést pouze takovou změnu VNP, která 

není v rozporu se ZZVZ.  

16.4 Pokud Dodavatel nedoručí PS písemně svůj nesouhlas s navrženými změnami VNP 

nejpozději tři (3) Pracovní dny před nabytím účinnosti navržených změn VNP a zároveň 

nadále pokračuje v poskytování Plnění nebo vůči PS učiní jakékoli právní jednání, 

z něhož bude zřejmý úmysl Dodavatele pokračovat ve smluvním vztahu s PS, platí, 

že Dodavatel s navrženými změnami VNP souhlasí. V takovém případě se změny VNP 

dnem jejich účinnosti stávají nedílnou součástí Smlouvy. 

16.5 V případě, že Dodavatel ve lhůtě dle článku 16.4 VNP sdělí PS svůj nesouhlas 

s navrženými změnami VNP, smluvní vztah mezi PS a Dodavatelem se nadále řídí 

nezměněnými VNP, ale PS jsou oprávněny Smlouvu vypovědět. Výpovědní lhůta činí 

patnáct (15) dnů ode dne doručení výpovědi Dodavateli. Do okamžiku skončení Smlouvy 

se smluvní vztahy mezi PS a Dodavatelem řídí nezměněnými VNP. 

 
17. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 

17.1 Platné a účinné znění VNP je k dispozici na Internetových stránkách PS. 

17.2 Smluvní vztah mezi PS a Dodavatelem se řídí Občanským zákoníkem a dalšími právními 

předpisy České republiky. 

17.3 Obsahují-li tyto VNP nebo Smlouva odkaz na konkrétní doložku INCOTERMS, stávají 

se ustanovení obsažená pro tuto doložku v INCOTERMS součástí VNP nebo Smlouvy. 

17.4 Smluvní strany se zavazují řešit vzniklé spory smírnou cestou. Nejsou-li touto cestou 

vzájemné spory odstraněny, jsou k řešení sporů mezi Smluvními stranami příslušné 

obecné soudy České republiky. Smluvní strany tímto sjednávají, že místně příslušným 

soudem prvního stupně je obecný soud PS, případně krajský soud, v jehož obvodu leží 

obecný soud PS. 

17.5 Pokud z ustanovení právního předpisu, od něhož se nelze dohodou stran odchýlit, nebude 

pro konkrétní případ vyplývat něco jiného, jednotlivé smluvní a normativní dokumenty 

upravující vzájemná práva a povinnosti Smluvních stran budou vykládány vždy ve 

vzájemné souvislosti. V případě rozdílů mezi úpravami podle jednotlivých dokumentů 

bude při jejich výkladu mít přednost úprava obsažená v dokumentu s vyšším pořadím 

priority, přičemž úprava obsažená v dokumentu s nižším pořadím priority bude použita 

podpůrně v maximálním možném rozsahu, který nebude vyloučen dokumentem s vyšším 

pořadím priority výslovně nebo fakticky neslučitelností obou úprav. Pořadí priority 

dokumentů je následující, od nejvyšší k nejnižší: 

a) Smlouva, 

b) objednávka, 



19  

c) VNP. 

Obchodní podmínky Dodavatele, které jsou v rozporu s těmito VNP nebo Smlouvou nebo 

se od těchto odchylují, jsou v tomto rozsahu neúčinné, ledaže s nimi PS písemně vyjádří 

svůj souhlas. 

17.6 VNP mohou být přeloženy do jiného jazyka, v případě rozporu mezi českým a jiným 

zněním je však rozhodné jejich znění v českém jazyce. 

17.7 V případě, že některé ustanovení VNP nebo Smlouvy je nebo se stane v budoucnu 

neplatným, neúčinným či nevymahatelným nebo bude-li takovým příslušným orgánem 

shledáno, zůstávají ostatní ustanovení VNP nebo Smlouvy v platnosti a účinnosti, pokud 

z povahy takového ustanovení nebo z jeho obsahu anebo z okolností, za nichž bylo 

uzavřeno, nevyplývá, že je nelze oddělit od ostatního obsahu VNP nebo Smlouvy. 

Smluvní strany se zavazují nahradit neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné ustanovení 

VNP nebo Smlouvy ustanovením jiným, které svým obsahem a smyslem odpovídá 

nejlépe ustanovení původnímu a VNP nebo Smlouvě jako celku. 

17.8 V právním styku Smluvních stran se nepřihlíží k obchodním zvyklostem zachovávaným 

obecně anebo v daném odvětví. Obchodní zvyklosti tak nemají v právním styku 

Smluvních stran přednost před ustanoveními Občanského zákoníku, jež nemají 

donucující účinky. 

17.9 Smluvní strany se dohodly na dodržování nejvyšších etických principů a protikorupčního 

jednání ve vzájemném obchodním styku po dobu trvání účinnosti Smlouvy. Smluvní 

strany prohlašují, že se v souvislosti se Smlouvou nedopustily žádného korupčního 

jednání a že v souvislosti s plněním Smlouvy vynaloží náležitou péči a budou dodržovat 

všechny právní předpisy v oblasti předcházení korupce (vydané oprávněnými orgány 

v České republice a na území Evropské unie), které jsou pro Smluvní strany závazné; tyto 

právní předpisy budou dodržovat jak přímo, tak i při jednání prostřednictvím dceřiných 

nebo provázaných hospodářských subjektů Smluvních stran. Pro dosažení tohoto účelu 

budou Smluvní strany aktivně předcházet, bránit a zamezovat korupčnímu jednání, za 

nějž považují zejména nabízení, přislíbení, poskytnutí, přijmutí nebo požadování 

neoprávněné výhody v jakékoliv hodnotě (ať už finanční či nefinanční), přímo i nepřímo, 

bez ohledu na geografické zasazení, které je v rozporu s relevantní legislativou, jako 

kompenzace nebo odměna pro osobu jednající nebo odchylující se od jednání ve vztahu 

k povinnostem dané osoby. Každá Smluvní strana navíc prohlašuje, že v souvislosti 

s plněním Smlouvy bude dodržovat všechny interní požadavky, které jsou pro Smluvní 

strany závazné, ohledně standardů etického jednání, předcházení korupci, odpovídající 

zákonům o vyúčtování transakcí, nákladů a výdajů, střetu zájmů, dávání a přijímání darů 

a anonymním oznamování a vysvětlování pochybení, jak přímo, tak i při jednání 

prostřednictvím dceřiných nebo provázaných hospodářských subjektů Smluvních stran. 

Smluvní strany jsou povinny okamžitě se vzájemně informovat o každém zjištěném 

případu porušení tohoto protikorupčního ustanovení či jakémkoliv zjištěném korupčním 

jednání. 

17.10 Tyto VNP nabývají platnosti a účinnosti dnem 23.6.2022. 
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Příloha č. 3_Seznam funkcí kontaktních osob 
 

SEZNAM FUNKCÍ KONTAKTNÍCH OSOB 
 
I. Seznam funkcí kontaktních osob za Kupujícího: 

 

Ve věcech provozních a technických: 

 

 

Ve věcech smluvních: 

 

 

II. Za osoby Prodávajícího jsou pověřeny jednáním níže uvedené osoby: 

Ve věcech smluvních: 
 

 
 
Ve věcech provozních a technických: 
 

 


